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A lengőgolyós teke elsősorban üdü
lőkben, strandokon kedvelt sza
badtéri játék. De egyre inkább 

te rjed  szobai, k ism éretű változata is. 
Most ennek egy különleges, tovább
fejlesztett a lfa já t a ján ljuk  elkészí
tésre, amelynek bábui döntés után 
„autom atikusan” helyükre pa ttan 
nak.

A borítónk szemközti oldalán lá t
ható  rajz alapján állítsuk össze a 
beszerzendő anyagok jegyzékét. 
Szükségünk lesz 18 m m  vastag desz
kalapra, 6 mm vastag rétegelt le
mezre, valam int 9, 12, 18 és 24 mm 
átm érőjű  farudakra.

M unkánkat az alkatrészek kia la
kításával kezdjük. Először fűrészel
jü k  ki a 18X384X480 m m -es alap la
pot (B) és a 6X016X240 m m -es táv
ta rtó  falemezt (A). F ú rjuk  ki az 
alaplapon (B) a 18 mm átm érőjű 
oszlopot, s a bábukat felállító zsinó
rok helyeit. A rugós farudak  részére 
fú rju n k  8 mm átm érőjű, 6 mm mély 
vakfuratokat. A táv tartó  lem ezt (A) 
a m éretezett rajz  alap ján  szintén lás
suk el furatokkal. Fűrészeljük ki, 
m ajd  fúrjuk á t a lábakat ta rtó  fa
kockákat. Az oszlop biztonságos fel
erősítéséhez fűrészeljünk ki egy 18X 
42X48 mm-es fakockát s alakítsuk 
ki a bábukat emelő karok végére ke
rülő  fakockákat is.

Szabjuk le a 24 m m  átm érőjű, 60 
mm  hosszú bábukat és a 9 mm á t

mérőjű, 20 mm hosszú zsinegrögzítő 
csapokat. Á tfúrásukhoz készítsünk 
segédeszközt (1). Egy 18X48X300 
m m-es lécbe fúrjunk  24 és 9 mm  á t
m érőjű lyukakat, m ajd a lécet a  lyu
kak mentén fűrésszel réseljük  fel. 
Helyezzük egyik nyílásba a  farudat 
s egy pillanatszoritóval szorítsuk be 
így fogjuk a fúrógép állvány asz ta
lához.

Vágjuk le a kör keresztm etszetű 
alkatrészeket és kezdjük meg az 
összeszerelést. Először a négy lábat 
és az á tfú rt fakockákat helyezzük az 
alaplapra. Az összeerősítésekhez 
enyvet és facsavarokat használjunk. 
Hasonló módon tegyük helyükre az 
oszlopokat is. A rétegelt lemez sar
kain levő furatokon dugjuk á t a 8 
mm átm érőjű, 78 mm hosszú faruda- 
kat. A rudak felső végére enyvezzük 
fel a fagyűrűket. A táv ta rtó  lemez 
alján  túlnyúló rúdvégekre tegyük fel 
az acélrugókat, am elyeket lecsúszás 
ellen egy-egy keresztben beütött 
szeggel biztosítsunk.

A bábukat felállító keret össze- 
erősítéséhez szintén enyvet és facsa
varokat használjunk. Az állítókeret 
végeit süllyesszük a fakockákba és 
csuklóspánttal csatlakoztassuk az 
alaplap aljához. Az á tfú r t 9 m m  á t
m érőjű, 20 mm hosszú facsapokba 
fűzzünk csomózott végű, erős zsine-

Folytatás az 5. oldalon.
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IT e s s ü n k  

bátran
t é l e n

Részletes tanácsok a televízió Prizma műsorában 
február 6-án látottakhoz

A műszaki haladás sok, korábban 
lehetetlennek ta rto tt m űveletet is a 
mindennaposak, az ezerm esterek á l
ta l is végezhetők közé sorol be. 
Ezekről rendszeresen beszám ol la 
p u n k  és a televízió „Prizm a” cím ű 
m űsora is. A jövőben esetenként ösz- 
szehangolva kerül sor m odem  tech
nológiák ism ertetésére, a PRIZM A- 
ban  és az EZERMESTER-ben, közel 
egyidőben. Elsőként egy közérdekű 
m űveletről, a szobafestésről lesz szó.

Sokan bizonyára csodálkoznak cí
m ünkön, hiszen a téli, hideg évszak 
nem  a legmegfelelőbb lakásunk  k i
festéséhez. Ez igaz, ám az új P rak ti-  
color falfesték ezt is lehetővé teszi, 
m ivel a kész festék jóval kevesebb 
vizet tartalm az, m int a  hagyom ányos 
festékanyagokból készültek. Vi
szonylag gyorsan szárad, a fedőké
pessége is jó. A festékanyag elkészí
tése nem  igényel szakértelm et, csu
pán  pontos vízadagolást. A poralakú 
festék  tartalm azza a színező- és kö
tőanyagokat is, így a konvencionális 
falfestésnél a helytelen adagolásból 
adódó hibákat — am elyeket m ár 
rendszerin t csak festés u tán , a falon 
veszünk észre — eleve kiküszöböl
jük.

ÍGY HASZNÁLJUK

Először határozzuk meg a helyiség 
kifestéséhez szükséges anyag m eny- 
nyiségét. A befestendő fa lak  felü le
té t számítsuk ki. A négyzetm éter
ben kapott eredm ényt osszuk el 
nyolccal, m ert egy kilogram m  P rak - 
ticolorral körülbelül nyolc négyzet
m éternyi felületet festhetünk  be. Ha 
viszont a  fal előzőleg sötétebb szín
árnyalatú  volt, még egy alapozó ré

teghez szükséges Prakticolor „fehér 
100” festéket vásároljunk.

A különböző színű festékek egy
mással jól, s tetszés szerinti arány
ban keverhetők. H ét színárnyalatban 
kaphatók a  H áztartási Boltok fes- 
tékszaküzleteiben és a B udalakk 
Festék M intaboltjában (Bp., VII., 
Dohány u. 68.). A „fehér 100” színű 
festék kilója 8,— Ft. A „sárga 400”, 
a „zöld 600”, a  „kék 700”, a  „piros 
800” színűeket plédig kilogram m on
ként 6,— F t-é rt vásárolhatjuk  meg.

A poralakú falfestéket langyos 
vízben oldjuk fel. M inden kilo
gramm jához tö ltsünk  tizenkét deci
liter vizet és szobahőmérsékleten 
hagyjuk állni. A  festék körülbelül 
négy óra a la tt oldódik fel teljesen. 
Ezt az időt a  falfelü let előkészítésé
vel töltsük el.

A falakról spatulyával kaparjuk  le 
a pergő, fellazult régi festékréteget.

A m élyedéseket tíz százalék gipszet 
és 90 százalék meszet tartalm azó 
glettel tö ltsük ki, m ajd simítsuk le. 
G lettelés u tán  a  fala t — korong- 
ecsetet használva — szappanos víz
zel mossuk le. Száradása után m ár 
festhetünk is.

A festéket azonban felhordása előtt 
szitán még szűrjük  át, s a  kívánt 
színt keverjük  ki. A Prakticolor fal
festék alapszíneket vízben oldva ke
verjük össze. H a erősebb színárnya
latot szeretnénk kapni, a Prakticolor 
oldatába öntsünk vízzel hígított 
„Emfix” színezőpasztát. Azonban a 
színezőanyag ne legyen több, m int 
a falfesték három  százaléka. A kü 
lönböző színű oldatokat gondosan 
keverjük össze, m ert ellenkező eset
ben a feste tt felület foltos lesz. A 
festéket p róbáljuk  ki csomagoló pa
píron,, rmegfelelő-e a színe, jól ta 
kar-e, s csak azután  kezdjük el a 
falfestést.

TANÁCSOK

A festék o ldását m eggyorsíthatjuk, 
ha többször m egkeverjük, s 20C° hő-
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mérsékleti! helyiségben tartjuk. A 
kész falíesték  viszonylag sűrű, ezért 
szórással nem  hordható  fel a falra. 
Jobban hígítva viszont „vékony” len
ne, s takarása, tapadása nem lenne 
tökéletes. Ha „fröcskölt” jellegű fa
la t szeretnénk kialakítani, a P rakti- 
colort teddy-hengerre l hordjuk fel 
a falfelületre. De a mennyezetet 
m inden esetben korong-, vagy széles

KŐVETKEZŐ SZAM AINK BAN

S övén y  n ev e ld e  
K orong, fa zek a so k n a k  
H áttérfény  
S ztereo -erő s ltő  
Szalagtörlő  
T ra n zisz to r -d etek tív  
K arosszéria  ja v ítá s  
O blftőcsap
2. p rogram  2 tranzisztorra l
F ő lia -h eg esz tö
B eto n m ix er
Írógép-klinika
E gyszerű  k a p cso lá so k

A B e lk eresk ed e lm i K ölcsön ző  V állalat 
1972. február 25-én d é lu tá n  2 órakor ny itja  
m eg k iá llítá sá t a  „M ark etexp o” k iá llító  
term ében  (Bp. VI. N agym ező  utca 20.) 
A k iá llítá son  a v á lla la t  bem u tatja  a n y u 
gati Im portból b e sze r ze tt  legújabb típusú  
b ark ács-k isgép eit. A g ép ek  a k ö ze ljö v ő 
ben k ed vező  b é r le t i d íjja l kerülnek a k ö l
csön ző  b o ltok b a .

A gép ek  m e g te k in té se  m elle tt a lá toga
tók k ép et k a p h a tn a k  a V álla lat barkácso
lók at seg ítő  te v é k e n y ség é r ő l. A k iá llítás  
szom baton  (2C-án) é s  vasárnap (27-én) 
10 órától 18 órá ig  te k in th e tő  m eg.

F elh ív ju k  o lv a só in k ' íig y e lm ét, h ogy la 
punk 1972/1. s zá m u n k  32. oldalán  az utolsó  
elő tti b ek ezd ésb ő l k im a ra d t egy  sor. A ne
g yed ik  m on d attó l k ezd őd ően  a h e ly es  
szö v eg : „M ég h a tá so sa b b  és jobban pu sz
títja  a k áros sze r v ez e te k e t , a sárga m ér
get tarta lm azó  N o v e n d a  szer 2%-os tö 
m én y ség ű  o ld a ta  é s  a K rezon lt—E nö
vén y v éd ő  szer, a m ib ő l 0,7—0,9 . . . ” . T ehát 
a NEOPOL n em  k á ro s ítja  a barack- és  
csereszn y e fé lék et .

laposecsettel fessük le, nehogy a 
szemcsés felület apró mélyedéseiben 
m egtapadjanak a porszemek, am e
lyeket a meleg levegő m agával ra 
gad.

A festés 20C°-on mintegy két óra 
a la tt szárad meg. Mivel a festék szá
radásakor az oldószerként használt 
víz elpárolog, időnként szellőztessük 
ki a festett helyiséget, különben a

fal nem  szárad. Lehetőleg fű tö tt he
lyiség felé szellőztessünk, s ne köz
vetlenül az utcára nyíló ablakon át. 
Így az időszakos levegőcserével szin
te  fű tjü k  a kifestett helyiséget és a 
festék ennek megfelelően gyorsabban 
szárad.

Ha fehér alapozó réteget készí
tünk, a színes festéssel v á rju k  meg 
az első réteg teljes száradását, m ert 
a nem  egészen száraz festéket felold
ja  a  sietősen rákent ú jabb  réteg. 
Ilyenkor csúnya árkok, barázdák  
jelzik  ecsetünk útját. S ha azokat el
dolgozzuk, levékonyítjuk, az alsó 
alap, sőt a szín is világosabb és fol
tos lesz. A két festékréteg között két- 
három  óra száradási idő szükséges.

H a csak valam elyik alapszínnel 
feste ttünk  és esetleg rosszul szám ol
tunk, ezért nem elegendő a fecték, a 
hiányzó anyag beszerzése nem  je
len t problém át, mivel a színek 
egyöntetűek. A későbbi, esetleges ap 
ró h ibák  kijavítására is gondoljunk. 
A k ikevert színes festéket vastagon 
ken jük  fel csomagolópapírra, hagy
juk  megszáradni, majd a p ap írt óva
tosan gyűrjük meg, s a gyűréstől le
váló száraz festéket tegyük el polie
tilén  zacskóba. Így, ha azt később 
feloldjuk, azonos színű festékkel 
tün te the tjük  el az esetleges hibákat.

[ I ★ ★ ★  FEHÉRVÁRI PÁL

"V

f t b

A M ŰSZAKI K Ö N Y V E SB O L T -A N T IK V Á R IU M  A J Á N L J A
. pld. Csabai Dániel: MAGNÓKAPCSOL ÁSOK ..............
. pld. ELEKTRONIKA ÉVKÖNYV .......................................
. pld. ELEKTRONIKAI MINILEXIKON ..........................
. pld. Csapó K ároly: LAKATOS SZERELŐ MUNKÁK

A HÁZ KÖRÜL ..................................
. pld. V áradi Tibor: VtKENDHÁZAK ÉPÍTÉSE ..............
pld. Lehm ann J. G.: DIÓDÁK ÉS TRANZISZTOROK 

. pld. Szűcs Ervin: DIALÓGUSOK
A MŰSZAKI TUDOMÁNYOKRÓL 

, pld. V áradi Tibor: FESTÉS, TÁPÉT ÁZÁS, MÁZOLÁS
pld. MODERN FIZIKAI KISENCIKLOPÉDIA ..............
pld. RÁDIÓTECHNIKA ÉVKÖNYVE 1972 ..................

. pld. Scharle G yula: ÉPÜLETBURKOLÁS
PADLÓBURKOLATOK ..............

45,— F t 
30,— F t 
28,— F t

34,— F t 
32,— F t 
23,— F t

26.50 F t
21.50 F t 

130,— F t
38,— Ft

15.50 F t

A felsorolt művek egyenként is megrendelhetők. 
100,— F t felett portóm entesen szállítunk, 160,— F t 
feletti megrendelés esetén négy havi részletfizetési ked
vezm ényt biztosítunk.
K érjük  a hirdetést kitölteni, Elvágni és bélyeggel e llá to tt 
szabvány méretű borítékban cím ünkre feladni.

CÍMÜNK:
MŰSZAKI KÖNYVESBOLT-ANTIKVÁRIUM 
Budapest, VII., Lenin krt. 7.

A MEGRENDELŐ NEVE: .............................
Pontos címe: ....................................................
Személyi ig. száma (részletrendelés esetén):

( - )
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Keretek, bútorok készítésekor gyakran kell a deszkákat pon
tosan, meghatározott szögbe fűrészelnünk. E munkához általá
ban az ún. fűrészládát használják. Ara a boltokban készen Is 
kapható segédeszközzel csak 45 fokos, illetve N fokos szögben 
vághatjuk le a faanyagokat. Viszont sokszor „extra” szögben 
kellene lefűrészelni a lécet, vagy deszkát, s ahhoz a fűrészláda 
már nem használható. Mi a megoldás? Egy újfajta univerzálisan 
állítható szerkezet, amely azonkívül, hogy vízszintesen bármely 
szögbe pontosan állítható, a fűrészlapot Is vezeti, sót az még ol
dalirányban — függőlegesen — is szögbe állítható. Az újszerű 
segédeszköz megbízhatósága az elkészítés pontosságától függ. A 
fűrészvezetö elkészítésével sokoldalúan használható munkaesz
közzel gyarapithatjuk szerszámkészletünket.

A fűrészvezetőhöz szükséges kötő
elem eket, a kazettapántot és a lágy
acél lem ezeket vegyük meg, a  többi 
a lkatrészt pedig pontosan a m eg
ado tt m éretek szerint készítsük el, s 
u tá n a  hozzáfoghatunk

a szerkezet összeállításához.

Először az alaplap (13) fu ra taiba 
epokitte l ragasszuk be a beállítólap 
(14) rögzítő csavarjait (2). A falap  
o lda lára  facsavarokkal (1) erősítsük 
fel a helyezővasat (21), m ajd felülre
— az alaplap középvonalába állítva
— a  szögmérőt (12). A 90°-os osztás 
középre kerüljön. A szögmérő a lap 
lapon túlnyúló részeit fűrészeljük be.

Ezután állítsuk össze a  vezetőkere
tek e t ta rtó  szelvényt. A szegletet (15) 
szegecsekkel (4) rögzítsük a beállító
lap  (14) közepére, m ajd forrasszunk 
rá  egy anyát (10). A kazettapántot 
(17) szegecseljük a beállítólap ele
jé re  — a tengely furata mögé — 
m ajd  a lyukat elfedő részt reszel
jü k  le. A kazettapánt másik szárára 
a  tartóvasat (18) szegecseljük fel. A 
végén levő szegletre forrasszunk 
csavart (6).

Az alaplap két csavarjára (2) húz
zunk  egy-egy fém (3), illetve tex til 
a lá té te t (20). A beállítólapot (14) te 
gyük a helyére és a kiálló csavar
szárak ra  húzzunk új anyát (11). A 
szeglethez (15) alátétes csavarral (5, 
6) rögzítsük a szögállítót (16), azt pe
dig felül tegyük a tartóvasból (18) 
k iá lló  csavar (6) szárára. A csavarra 
húzzunk aláté te t (5) és hajtsunk  rá 
egy szám yasanyát (9). Ezzel a szög
beállító  tartórészével elkészültünk.

Következik a két vezetőkeret (19) 
összeszerelése. Az egyik keret felerő
sítő furataiba ragasszunk két csavart 
(7). Száradás után három  hosszabb 
csavarral (8) és a fűrészlap vastag
ságával megegyező m éretű alátétek
(5) közbeiktatása után szárnyas
anyákkal fogassuk össze a két veze
tőkere te t (19). A beragasztott csava
ro k  szárait dugjuk a tartóvas hosz-
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szúkás nyílásaiba, m ajd az a lá té tek  
(5) felhúzása u tán  szám yasanyákkal 
(9) rögzítsük. A teljesen összeszerelt 
í  ű r észvezetőt (A) használat közben 
ellenőrizzük.

ÍGY HASZNÁLJUK

A fűrészvezetőt állítsuk be tetszés 
szerinti szögbe, s a rögzítő anyákat

Folytatás az 1. oldalról.
get. Helyezzük a csapot a bábu a l já 
ba fú rt lyukba s ott oldalról facsa
varra l biztosítsuk. Tegyük fel a táv 
tartó  lem ezt az alaplap a ljá ra  úgy, 
hogy a rugós farudak gyűrűből k i
álló végei enyvezés után az a lap  6 
mm mély vakfurataiba kerüljenek.

A 18 mm  átm érőjű, 264 mm hosszú 
farúdba 24 m m -enként hajtsunk  fa 

húzzuk meg. A szerszám ot fektessük 
a deszkára. Bal kezünkkel szorítsuk 
le, s a vezető k ere tek  közé dugjuk 
be a rókafarkú fű ré sz t A deszkát fű 
részeljük le, m a jd  szögmérővel el
lenőrizzük, hogy a beállíto tt szögek
kel azonos értékűek-e  a vágás víz
szintesen és függőlegesen m ért szög
értékei. Ha jól dolgoztunk, s a beál

csavart. Fűzzük á t  a  bábuk alján  ki
lógó zsinegeket az alaplap  és a táv 
tartó  lemez 2,5 m m  átm érőjű fu ra
tain, majd a zsinegvégeket kötözzük 
fel a facsavarok kiálló  végeire (2). 
(Á rajzunkon je lö lt számok a fűzés 
és felerősítés helyeit m utatják.) A 
zsinegek hosszúságát úgy válasszuk 
meg, hogy az á llítókar lenyomása 
u tán  a bábuk felá lljanak . Az alap

lítás is jó  volt, szinte alig m utatkoz
ha t eltérés.

Az univerzális fűrészvezető segít
ségével 45—90 fok közötti szögek
ben vághatjuk a faanyagokat. Ám, 
ha a faanyag elég széles, a  vezető 
helyezővasát a deszka bütüjéhez il
lesztve 0 foktól 45 fokig vághatunk. 
Ilyenkor a fűrészt lassan mozgassuk, 
m ert nehéz az alaplapot jó l rászorí
tani a  fára. A biztos rögzítés érdeké
ben — ha az anyag nem  tú l vastag 
— a fűrészvezetőt lom bfűrészasztal 
leszorítókkal —, ha vastagabb, pil- 
lanatszorítókkal fogassuk a deszkára.

Ha a vágás síkja a  függőlegestől 
eltérő, a vezetőkereteket — a szög 
beállítása u tán  — ütközésig csúsz
tassuk az anyagra. Ezt a  tartóvason 
levő szám yasanyák m eglazítása után 
végezzük el. Fűrészelés e lő tt minden 
anya meghúzását ellenőrizzük. Egy
két meglazult anya m ár pontatlan
ságot okozhat. A vezetőkeretek egy
m ástól való távolságát a  fűrészlap 
vastagsága szabja meg. A pontos hé
zagot alátétekkel á llítha tjuk  be <B). 
Fűrészeléshez csak rókafarkú  fűrészt 
használjunk.

lapból kiálló oszlop végébe erősít
sünk 3 mm átm érőjű  acélhuzalt. 
A rra  kössük a 66 m m  átm érő jű  ke
m ényfa golyó felfüggesztésére szol
gáló zsineget. A golyó kb. 10 m m -re 
legyen az alaplaptól.

Az elkészült lengőgolyós teke fa
elemeinek felületét csiszoljuk le, 
m ajd vonjuk be csónaklakkal.

I------ 1 ★  - ‘ - a -

ANYAGJEGYZÉK

Jel Megnevezés Méret (mm) Anyag Db

1 sülyesztettfejü facsavar 3X10 5
2 süllyesztett facsavar 6X20 2
3 alátét 6 i
4 félgömbfej ü szegecs 0  2X5 8
5 alátét 4 7
6 hengereafejű csavar M4X10 2
7 süllyesztettfejű csavar M4X20 2
S hengeresfejü csavar M4X30 3
8 szárnyasanya M4 6

10 haUapfejű anya M4 1
11 haUapfejű anya M6 2
12 szögmérő műanyag 1
13 alaplap 10X120X30 keményfa deszka 1
14 beállítólap 1 lágy acéllemez 1
15 szeglet 1 lágy acéllemez 1
1« szögállltó 1.S lágy acéllemez 1
17 kazettapánt 10X40 1
16 tartóvas 1,5 lágy acéllemez 1
1» vezetőkeret 10 rétegelt lemez 2
20 textil alátét 1 textília 1
21 helyezővas 1 lágy acéllemez 1
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lfiragtcarto ualaszfal
L ak ásu n k b an  sok  gond ot o k o z o tt a  c serep es  n öv én y ek  e lh e ly e z é s e . A gyak ori h e ly -  

v á lto z ta tá s  káros h a tássa l v o lt  a n ö v én y e k r e . Ez tette in d o k o lttá , h o g y  v irágtartót k é 
s z ít se k , am ely  állandó és m u ta tós  h e ly e  v irágainknak. E lő n y e  m ég , h o g y  v á la szfa l sze
rep ét Is betölti.

E lk ész ítéséh ez  k ét darab, a la k á s  m agasságán á l 20—30 m m -r e l rö v id eb b  acé lcső  és arra 
ráh ú zh ató , kb. egy  m éter  h o sszú  a c é lc s ő ;  M5-ös hátlap fejű  c sa v a r o k  é s  8 m m  átm érőjű  
k ö r a c é l szü kséges.

A  k é t hosszú  csövet ta lp a s  c ső c s o n k o k k a l rögzítettem . A  v a sta g a b b  csőb ől levágtam  
e g y  rö v id  darabot, s  azt la p o sa c é l d arab ra  hegesztettem , m a jd  b e leh e ly ez tem  a h osszú  
c ső  v ég ét . A  la p o sa cé lt a fa c sa v a ro k k a l erősítettem  a p a d ló h o z , I lle tve  a m en yezetb e  
s ü lly e sz te tt  fatiplihez.

A  8 m m  átm érőjű k öracélb ó l k b . 100 m m  átm érőjű k ö rg y ű rű k et h ajlíto ttam , és azokat, 
m e g  a vastagabb csőb ől lev á g o tt  g y ű r ű k e t fe lhegesztett, ív e lt  k ő ra cé l darabbal k ap 
c so lta m  össze. A  k örgyűrű  o ld a lá b a  M 5-ös furatot k észítettem . A n n y i tartógyű rű t k ész í
te ttem , ahán y  cserep es v irá g u n k  v o lt.

A  h o sszú  csövek re fe lh e ly e z em  a szor ítógyű rú s tartók arok at, é s  a c ső  vég eit a m ár  
ism e r te te tt m ódon rögzítettem . A  ta r tó k a ro k a t M5-ös h a tla p fe jű  csa v a ro k k a l rögzítettem . 
A  tartók arok  végén  lev ő  g y ű r ű k b e  m ű a n y a g  tányért te ttem , s azok b a  h elyeztem  a v i-  
rág cserep ek et.

A  v irágtartó  válaszfa la t fe k e te  n itró la k k a l lefestettem .
BARKÓ IMRE

Eger
F o tó v a l illu sztrált ö tle tén ek  d íja  150,— F t-o s  vásárlási u ta lv á n y .

Függöny kímélő 
zs in ó r

A  gyakori h ú zogatás m e g v ise li a fü g
g ö n y ö k  anyagát. H úzó h aszn á la táva l v i
szo n t k ím éljü k  a fü g g ö n y  textilanyagát, 
n ö v e ljü k  élettartam át. A  k arn isb a  hajt
su n k  k é t szem escsavart. E g y  harm adikat 
p ed ig  csavarju nk  az a b la k p á rk á n y  desz
kájába. A  szem escsa v a ro k o n  fűzzünk át 
v ék o n y , erős zsin órt v a g y  dam ilt, s  a 
v ég ek et csom ózzuk  az u to lsó  guri-gurira, 
i l le tv e  a fü gg ö n y k a r ik á ra . A  húzás irá
n y á v a l e llen té tes  o ld a lo n  rögzítő  zsinór
ral b iz tosítsu k  a fü g g ö n y  e g y ik  szélét. 
Íg y  eg y en le tesen  h ú zh ató  s z é t  a  textília.

LISZKAI JANOS 
Szekszárd-Palánk

ö tle td íja  50,— F t-o s  v á sá r lá s i utalvány.

Fűtés
a fürdőszobában

O lajkályhával fűtöm  a fürdőszoba 
melletti lakószobám at. Ez adta az öt
letet, hogy az o lajkályhával egyúttal 
fűtsem a fürdőszobát is. A füstcsö
vet átvezettem  a  fürdőszobába, s ott 
egy hőfokozó dobot ik ta ttam  közbe, 
így a fürdőszobában kb. + 20  C-fok 
körüli a hőm érséklet. Természetesen 
ez csak olyan lakásokban valósítható 
meg, ahol a fü rdő - és lakószoba egy
más m elletti s vékony közfalú.

MOZSÁRIK IMRE 
Budapest

Fotóval illu sz trá lt ötletének díja 
100,:— Ft-os vásárlási utalvány.

HABSZIFON JAVÍTÁS. A „Mlxi Minor” 
habszifont gyakran használtam, s emiatt 
rugós karjának anyaga hamar „elfáradt”. 
A hibát egy autószifon-fejbe való rugó
val hárítottam eL A kart leszereltem, s 
a rugót a szelep rúdjára húztam. A kar 
visszaszerelése után a habszifon már hi
ba nélkül működött.

KÁNYÁI ISTVÁN 
Nyitra

Fotóval illusztrált ötletének díja 100,— 
forintos vásárlási utalvány.
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Térelválasztó bárfai
Az EZERMESTER m ár sok té re l

választó le írásá t közölte, s azokból 
az üzletekben is többféle kapható. 
Mi azonban „különlegeset” szeret
tü n k  volna, s ezért terveztem  is 
egyet, ami jó l m uta t a lakásban, 
am ellett egyben bárszekrény is. A 
kere té t */«”-os vascsőből állítottam  
össze. A ta lpak  anyaga 20X2 mm-es 
laposvas. A dobozokat 10 mm vastag, 
250 m m  széles deszkából, csapozás 
nélkül, bognárszeggel erősítettem  
össze. U tána a kész dobozokat lecsi
szoltam. A bárszekrény-részre felsze
reltem  az a jtó k a t és a mágneses 
csappantyúkat. A szekrények há t
lap ja  kated rái üveg. A dobozokat és 
szekrényeket bevontam  „Fablon” ta 
pétával, m ajd facsavarokkal a cső
kere t távtartó ihoz rögzítettem. A 
csőkeretet fekete kerékpárzománccal 
kentem  be.

JANCSEK ANTAL 
Heves

Fotóval illusztrá lt ötletének díja 
150,— Ft-os vásárlási utalvány.

SZAKAD ASGATLO ANTENNARA. A 
viharos erejű szél több esetben letépte a 
rádióantennámat. A szakadás eUen a kö
vetkézé Ötletet valósítottam meg. A ké
szülékhez közelebb levO kifüggeszt ési 
pont és a szigetelő csiga kOzé egy erós 
húzó rugót kOtOttem. Így az antenna hasz
nálati Ideje megsokszorozódott, s még 
szélvihar esetén sem szakadt eL

KACZ SÁNDOR 
TOrOkbálint

ötletdíja 50,— forintos vásárlási utal
vány.

PORCELÁN CSIGA
/  V

i C 3
• /  , 

ACELRUGO

T o l d o t t
e l e m l á m p a

A  ,.M y-D ay” típ usú  3 V -os  
lá m p á t nem  győztem  „táp
lá ln i” , m ert a 2,5 V -os  izzó  
n a g y o n  ham ar k im erítette  
az e lem eit.

R öv id  gon d olk od ás u tán  
m egto ld o ttam  a  lám p a szá 
rát e g y  24 m m  átm érőjű  és  
90 m m  h osszú  csővel, (am it 
e g y  régi kerék párpum pából 
fű ré sze ltem  le ) . A  lám pa  
záró sap k ájáb ól k ivettem  a 
ru gót é s  a pu m p acsőb e dug
tam . M ivel a m egh osszab 
b íto tt szárba m ár k é t 3 
V -os rúdelem et h e ly ezh et
tem  el, az iz zó t is  k icseré l
tem  3,5 V -osra. Az e lem 
lám p a ezá lta l jobban v ilág it  
é s  az e lem ek  is  továb b  tar
tan ak .

SZÚROM! SÁNDOR 
H ódm ezővásárh ely

ö tle td íja  50,— F t-os v á sá r 
lá s i u ta l'Any.

ÖTLETPARÁDÉ

F E L I R A T  -  D I Á H O Z
F e lté te lezem , hogy  sok  fo tóam atőr  tár

sam  sze r e tn e  szín es d iáihoz fe lira to t k é 
sz íten i. A  k ézze l Irt szöveg  v a g y  fe lirat  
k é sz íté se  k örü lm én y es  és m in ő ség é t b e 
fo ly á so lja  a  kézírás szép sége  Is. A  kö
v e tk e z ő k b e n  közreadom : h o g y a n  k é sz í
tem  a  fe lira tok at.

A z A P ISZ  papírboltjaiban k ap h ató  40 fo 
r in tért a k is isk o lá so k n a k  k észü lt, n y lon  
ta sa k b a  cso m a g o lt ABC b e tű csom ag , am i 
b e tű n k é n t 4 db  nagyb etűt, 6 db  k isb etű t, 
v a la m in t 1—10-lg te ljes  szám sorozatot tar
ta lm az.

A  s a jto lt  m ű an yag  b etű k et k iv á g ta m  és  
b e tű n k én t k ü lö n  raktam . U tán a  ö ssz e á llí
to ttam  a „rep rozand ó” szöveget, s  e lk é 
sz íte ttem  a  rep roállványt. (L eh ető leg  p en -  
tap rizm ás fén yk ép ezőgép et h a szn á lju n k !)
O fo tér t-ü z le tb en  vettem  5 m -es  F orte-D ia - 

p oz itív  film e t. B etöltöttem  a  k azettáb a , s í , 
a fé n y m ér ő t 12 DIN érzék en ységre  á llitot-^ ..-- 
tam  b e . A  rep roállván y  a lap d eszk ájára  s i
m a fe h é r  rajzlapot h e lyeztem , m ajd  a 
rep rozand ó szöveget kiraktam  a feh ér  F otók k a l illu sz trá lt öU etén ek  d íja  150,— 
lapra. B ek ap cso ltam  a lám p ák at, fé n y t F t-o s  vásárlási u ta lván y .

m értem , s  lerek esze lés  u tá n  exp on á ltam .
F e lv é te lezé s  u tán  a n eg a tív o t F orte  d ia- 

film h lvób an  h ívtam  elő .

A F orte-recep t
Víz 75 m l 
M etol 2 gr
N átr iu m  szu lfit v ízm en tes  50 gr  
H ld rok inon  6 gr  __
N átr iu m  karbonát v ízm en tes  25" gr  
B róm k áliu m  2,5 gr  ”  ,
V ízze l fe ltö lten i lW lj.m l-re  
E lőh ívás  18 C“-on  2—4 perc.

F ix á lá s  és  szárítás u tán  a f ilm e t dara
bok ra vágtam , s a k o ck á k a t a  szo k á so s  
m ód on  k ereteztem . U tán a  a szö v e g  v e 
títésre  kész. E m eli a v e títé s  sz ín v o n a lá t az  
O rw ocolor UK—16 sz ín es  film re  fo tózo tt 

-szö v eg .
SZKLENA FERENC 

Budapest



K E R E S I K  ^  
A J Á N L J Á K

Megvételre keresi lapunk 1957/1-től 1971/ 
12-ig m e g je le n t szám ait H egy i G éza  (Ba
bót, P e tő f i  u . 25.), V ojczek M árton (D orog, 
F elsza b a d u lá s  út 102/3.) ped ig  az 19716-os 
p é ld á n y t.

Eladásra ajánlja az 1957/2-től 1970 12-ig 
m e g je le n t p éld án yait B éres J ó z se f  (Bp. 
X X n „  K a rá cso n y  u. 2.), K iss J á n o sn é  p e 
d ig  (B p. X X ., Soroksár, M arx K. u . 168.) 
az 1957/l-től 1971/8-ig m egje len t szám ok at.

Cserére kínálja Szigeti István  (Bp. X V ., 
N ep tu n  u . 20.) az 1961/2—8-as, az 1965/4-es, 
az 1966/2-es. az 1968/2—7-es, az 1969/3—7-es  
szá m o k a t é s  k eresi az 1957/2—0 —7 -es  p é l
d á n y o k a t. M olnár Zoltán (K ecsk em ét, 
K an d ó  K álm án  út 24.) fe la ján lja  az 1958. 
é v i 5—7—8-as. az 1959/5—12-es, az 1960/3—6— 
8—9—10-es, az 1961/1—2—3—6—7-es p é ld á 
n y o d a t, h e ly e ttü k  keresi az 1961/10—11-es, 
az  1965/1—3—5—6—7—8—9—10—11—12-es, az  
1966/2—5—6—8-as, az 1967 2—4—9 -es  é s  az  
1968/5—12-es példányokat. S án d or J án os  
(N y írb átor, R ózsa Ferenc u. S/a.) k eresi 
az 1965/7-es példányt, h e ly e tte  fe la já n lja  
az 1964/9-es, az 1966/12-es, az 1967/10—11-es 
é s  az '1 9 6 8 /l-e s  szám okat.

N o v em b er i szám unkban a leg n a g y o b b  
é rd ek lő d ést a „H i-F i” S z tereo -d ek od er  c.

c ik k  vá lto tta  k i,  am iér t is  szerzőjét 300 
forin tos v á sárlási u ta lv á n n y a l ju talm az
zuk.

Az e lm ú lt h ón ap b an  b eérk ezett é szrev é
te lek  k özü l a lega lap osab b n ak  B en cze  
István  h on véd  é r ték e lésé t tartjuk é s  azt 
100,— F t-o s  v á sá r lá si u ta lván n ya l ju ta l
m azzuk.

EM k e re s z tre jtv é n y
V ízsz in tes: 1. K on yh a i kú t. 8. Csap a l

katrész. 9. N em  h a g y  o t t  10. K ört m etsz . 
12. N em zetk özi m ű vészet. 13. Irodagép  
konszern . 15. R égi m otork erékpár. 16. K i
ejte tt betű . 17. H ajtó gép . 20. . . .  sa t — 
h írad ástech n ik a i m ű h o ld . 22. C serző fo 
lyad ék . 23. C sővezeték -Ív . 24. H álók ocsi 
társaság. 26. R égi Időszak. 27. M érőhul
lám .

F ü g g ő leg es: 1. H a jlék on y . 2. A m erikai 
szak szervezet. 3. Iga v o n ó  szerkezet. 4. 
T ejbői k észü l. 5. I -n é lk ü l doh ányoz. 6. 
R öntgen parancs. 7. S z ín tere lő  teszi. 11. 
A h áznak  is  van . 14. Frédi barátja. 17. 
. . .Ipa (b ű n öm ). 18. E m elő  fé leség . 19. 
K ertész teszi. 21. D íszes  ü lőbútor. 25. V ess  
betűket.

A z e g y ik  h osszab b , m egfejten d ő  szó eg y  
ritka koh ásza ti m ű v ele te t je lö l, am e lly e l  
táskarádió  a lk a trészek et á llítanak  elő . B e 
kü ldendő az íg y  k észü lő  rádióalkatrész  
neve.

Januári h e ly e s  m eg fe jtésü n k : V ízsz. 1. 
S ta n ley -k és . 18. F él perce. Függ 1. S k il-  
fú rók . 3. A n g o l adás.

D ecem b er i rejtvén yü n k  h e ly es  m e g fe j
té séér t 50-50 F t-o s  vásárlási u ta lv á n y t  
n y er tek : L lppal Jánosné szegedi, K u cse-  
rák L ajos ta tab án ya i, V itányi A ndrás fü 
zesa b o n y i, V égh  István za laegerszeg i. 
G om b os Im re sa lgótarján i, H orváth G y u -  
lá n é , D ev ecser i M iklós, Szabó P éter , S á 
m u el Im rén é, G áborszk l P éter  b u d a p esti 
o lvasó in k .

H azai és im port
rádió, televíziós magnetofon, 
lemezjátszó és háztartási gép

a l k a t r é s z e k
beszerezhetők utánvétellel is a

H L  ALKATRÉSZ ÁRUHÁZBAN
Budapest VI., Bajcsy-Zsilinszky út 45

Telefon: 121-991, 120-827 (— )
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. . . h a l l o t t u k . . . . . . . . l á t t u k . . .
E zen tú l n em  m i, h an em  so k  ezer  rád ióh allgató  ha llo tta  jan u ár  

27-én a P e tő f i rádióban a tizenöt éves „Ezermestert” is köszöntő 
műsort. E zú ton  k öszön jü k  o lv a só in k n a k  a k is  já ték b an  szem é
ly e sen , te le fo n o n  — a  v id ék iek n ek  le v é l útján  — közrem ű k öd ést. 
E ln ézést kérü n k  azoktól, a k ik  a „ v erse n y fe lh ív á st” fé lre  h a llva , 
e se tle g  h iáb a  fáradoztak .

*
jj F eb ru ár  6-án O lvasóink  is  lá th a ttá k  a te lev íz ió  „p rizm a” cím ű  
$  m ű soráb an  a téli szobafestést, — am irő l e  szám u n k  2—3. o lda lán  
^ rész le te sen  o lvash atn ak .
£  F e lh ív ju k  a  fig y e lm et a „p r izm a ” k öv etk ező , áp rilis  2-i adá- 
2  sára, a m e ly b en  a (m árciu si szá m u n k  e lü lső -b e lső  b orító ján  rész- 
2 le te sen  ism ertetésre  kerülő) festékszóró flakon-pisztoly m ű k ö-  
5  d ésb en  is  lá th a tó  le sz . A z ad ósb an  e lv eze tik  a n éző k et a fla k o n o -  

kát v iz sg á ló  robban tó-kam ráb a is , — és a fla k o n o s szórt fe s ték ek  
jí h aszn á la táh oz  so k  h aszn os ta n á cso t m u tatn ak  be.

g  A n gliáb an  1972-ben 2,5 m illiá rd  fo n to t k ö lcsö n ö ztek  sajá th áz-  
g  ép ítők n ek . Ez az ed d ig i rekord .

I *
9  Az a m er ik a i R ock w ell-cég  e la d ta  N SZ K -bali barkács szerszám 
ai gép -gyárá t, ezze l fe lszám olta  ez t az  eu róp ai gyártási ágazatát.

C sehszlovák iáb an  „K UTIL” c ím m el év sza k o n k é n t m eg je len ő  
bark ács-k iad vón yt, „a b c” c ím m el p ed ig  tech n ik a i-tu d o m á n y o s-  
b ark ácso lássa l is  fo g la lk ozó  g y erm ek -fo ly ó ira to t a d ta k  k i.

*
Az N SZK -ban m eg je len t a DIN 66069 szám ú, a b a rk á cs  (otthoni) 

szerszám ok ra  v o n atk ozó  b izton ság i szab ván y .

A z  e l v á g h a t a i l a n  z s i n ó r

Csodák nincsenek, ezt ma m ár 
m indenki tudja. De vannak  csodás 
bűvészm utatványok, am elyeknek 
vagy kézügyesség, vagy valam ilyen 
technikai eszköz az alapja. Mivel 
a kézügyesség íejlesztése hosszú 
gyakorlást kíván, a gyorsabb sike
ré rt forduljunk inkább a techniká
hoz.

Bűvészeszközünk két darab  18X1 
24X85 m m -es fahasábból, kb. 500 
mm hosszú, erős, fonott zsinórból és 
egy M3X40-es anyáscsavarból áll. A 
két fahasábot fú rjuk  á t a m éretezett 
rajz  alapján. A zsinór fu ra ta  3 mm, 
a csavaré 4 mm átm érőjű legyen. A 
felső furatokba üssünk farúdból le
vágott dugókat; végüket csiszoljuk a 
hasáb felső lapjával egy szintbe, 
m ajd  a felületeket színtelen nitró- 
lakkal kenjük be. A rajzon jelzett 
fu ratokba ragasszunk egy-egy zsi
nórdarabkát és fűzzük helyére a zsi

neget. A fűzéshez segítségünkre le
het egy vékony horgolótű. A zsi
nór befűzése u tán  a két hasábot fog
ju k  össze az M3XdO-es anyáscsavar
ral.

Bűvészzsinórunkat a  következő
képpen m utatjuk  be ism erőseinknek, 
barátainknak: egyik kezünkkel fog
juk meg a hasábok alsó végét s a 
nézők felé tartva, hol az egyik, hol 
a másik oldalra húzzuk á t  a két vé
gén csomózott zsinórt. Ezután egy, a 
két hasáb közötti nyílásba dugott 
éles kést felfelé húzogatva — vágó 
mozdulatokat utánozva — vágjuk el 
a zsinórt (1. kép). Ha m ár „elvág
tuk”, a hasábot elfordítása u tán  m u
tassuk meg a nézőknek a belső lapo
kon látható zsinórvégeket (2. kép). 
Fordítsuk ism ét egymás m ellé a ha
sábokat, s a fantáziánkra bízott hó- 
kusz-pókuszok u tán  oldalról ism ét 
húzogassuk ide-oda a lá thatóan  ép 
zsinórt (3. kép). Bűvészeszközünk 
előnye, hogy különösebb előkészítés 
nélkül bárm ikor használható.

I-------1 —g y i -
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L ap u n k  1970/6. szám ában m ár fo g la lk o z tu n k  a m ű a n yag  m o
d e llek  ö sszeá llítá sáva l. E lőző (1972/1.) szám u n k b an  p ed ig  a k ész  
m a k ettek  véd e lm érő l írtun k. B á r  e  h a szn o s  é s  érd ek es h ob b y  
„term ék e i” a  m od ellek , az a p ró lék o s , gond os m u n k a e llen ére  

sem  le szn ek  eg y ed i darabokká, h isz en  e g y -e g y  típ u st Is so k  ezer  
p éld án yb an  á ru sítan ak  az ü z le tek b en . Ezért ne sa jn á lju n k  m ég  
e g y  k is  p lu sz  k iad ást, s  az  ö s sz e á llítá so n  tú li m u n k át ahh oz, 
h o g y  e g y -e g y  m od ellt egyed i „ tu la jd o n sá g o k k a l” ruházzunk  fe l,  
a m in ek  k övetk ez téb en  a m a k ettek  m ár nem  leszn ek  eg y szerű  
g y á r i töm egd arab ok , hanem  e g y ed i r em ek ek k é  lép n ek  e lő .

I ly en  sp ecia lizá ló  m ű vele tek : rep U lőm odellek  re lie ffé  form á
lá sa . m ű a n y a g  h a jó test fáva l b o r ítá sa .

MODELL-RELIEF

Repülőgépek kicsinyített m ásából domborművet, relie
fet is készíthetünk (címkép). A  plusz kiadás kb. 50,— Ft, 
bőven megéri. Például a szuperszónikus TU—144-es mo
delljének á ra  78,— Ft, de egy modellből két reliefet is k i
alakíthatunk, hiszen egy-egy domborműhöz csak a gép
m adár egyik hosszanti felét használjuk  fel. A törzs bel
sejébe ragasszunk két m űcsem pe lapocskát. A lapokba 
előzőleg hajtsunk  M 3X12-es anyáscsavarokat (1). Á llít
suk össze a  repülőgép felét, fessük le, m ajd a  m atricá t 
nedvesítés u tán  sim ítsuk a törzsre, ill. a  szárnyra. Vi
gyázzunk! A szárny rögzítő csonkjait vágjuk 16 mm  
hosszúra, a pilótafülke hom lokablakát pedig középen fű
részeljük ketté.
^  A dombormű alaplapja 3—5 m m  vastag farostlemez, 
kerete 20X10X2 m m-es L -alum ínium  idom. A keretet 
egy darabból, hajlítással a lak ítsuk  ki. Az L-idom két vé
gét lapolva, csőszegeccsel kapcsoljuk össze. Az alum í
nium  keretet polírozzuk és fú jju k  le „Akrilán” fémvédő
lakkal.

A farostlem ez hátlapot (hátteret) leszabás u tán  ken jük  
be világoskék Wallkyd festékkel. Száradás után a lem ezt 
epokittel ragasszuk a keret belsejébe. Ha a ragasztó 
megkötött, helyezzük a gépm adarat a  farostlemez köze
pére. A felerősítő csavarok lyukait jelöljük meg s készít
sük el a furatokat. A csavarok szárait dugjuk á t a  fu ra 
tokon és hátu lró l hajtsunk  fe l egy-egy M3-as anyát (2). 
A repülőgép törzse így te ljesen  rásim ul a farostlem ezre. 
A felhőket fehér festékkel fessük fel.

A kész reliefet vékony szegre, szemmagasságban 
akasszuk a falra. A farostlem ez falfelöli oldalába vés
sünk kis mélyedést, oda kerü l a  szegfej. A m egm aradt 
fél repülőgéptestből egy m ásik, „ellenirányú” reliefet 
készíthetünk.

70



Az „A irfix” gyár régi, történelm i hajók m odelljeit is 
gyártja. N álunk közülük az „Endeavour”, Cook kapitány 
hajójának m akettje  kapható. (Tavaly volt 200 éve, hogy 
eredetijével körbehajózták a Földet.) Sajnos a m űanyagot 
fa jellegűvé a legtökéletesebb festékkel sem varázsolhat
juk. Az egyébként szép, részletdús hajó így sokat veszít 
„élethűségéből”.

A modell e fogyatékosságán „fába öltöztetéssel” segít
hetünk (3). A hajó testet ragasszuk össze. Hosszanti kö
zépvonalába fú rjunk  k é t lyukat, m ajd két 10X10-es, kö
zépen á tfú rt polisztirol lapocskát ragasszunk a test fu ra

tai fölé. A lapokat M3X30-as anyáscsavarokkal rögzít
sük (4).

A hajótestet — az eredeti palánkolást alapul véve — 
kívülről borítsuk be kb. 2 m m  széles furnércsíkokkal. A 
palánkokat technokollal ragasszuk a műanyagra. Az ívelt 
palánkokat egyenként, szárazon hajlítsuk meg. A 0,6 mm 
vastag furnércsíkok az óvatos hajlítgatást törés nélkül 
elviselik. A palánkcsíkok felragasztásakor ügyeljünk a r 
ra, hogy a test síkjából kiálló részek (pl. ablakkeretek) 
a faborításból is kiem elkedjenek. A fedélzeti korlátokhoz 
ne nyúljunk, m ert fával bon to ttan  tú l „vaskosak” len
nének.)

A fedélzetet három  különálló darabra  (elő-, fő-, és ta t-  
fedélzetre) bontva fedjük le. A 0,8 mm-es h á rsfa-fu r
nérból vágjuk ki a  fedélzeti nyílásokat és az árbocok he
lyeit. A pallók vonalait puha ceruzával húzzuk meg a  fa
borításon, technokollal ragasszuk a  műanyag fedélzetre 
(5), azt pedig a  hajótestre. A hajó t — két táv tartó  gyűrű 
közbeiktatása u tán  — erősítsük léckeretre ragasztott szí
nes (fautánzatú) farostlemezre.

A hajót a szokásos technológiával építsük tovább. Az 
alkatrészeket fessük be m att, a faburkolathoz jól illő, 
nem tú l élénk színű festékkel. A műanyag vito rlák  he
lyett kikem ényített batisztból kiszabottakat ragasszunk a 
modellre. A bevonó- és állító kötelek csigáit apró fekete 
gyöngyökkel helyettesítsük. A kész hajó faburkolatától 
csak az alapos szemlélő különbözteti meg a feste tt a l
katrészeket, s így a modell m ár valószerűbb, im pozán- 
“ h h - C Z :  ★ ★ ★  B - s - j
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Gyertya-virágok 
a puncsos-kehelyben

Farsang idején, a vidám  összejövetelek 
a lkalm ával az em elkedett hangulato t még 
tovább fokozhatjuk, ha eredeti hangulatvi
lágításról gondoskodunk. K önnyen kivált
h a tju k  például a társaság elism erő csodál
kozását, ha a  tálcán behozott italos poha
ra k  közé egy „világító k e ly h et” is helye
zünk, s  a  villanyt leoltva lé p ü n k  a szobá
ba. A hatás kárpótol a fáradságért, s mert

pénzbe is alig kerül, lássunk a gyertyás- 
kehely elkészítéséhez.

Színes fémfólia, parafadugó és kanócként 
is használható* zsineg szinte m inden ház
tartásban  található. Ezeken kívül talpas 
üvegkehelyre, vízre és könnyű olajra lesz 
szükségünk. Az úszó, világító „tavirózsát” az 
áb ra  négyzetrácsának segítségével vágjuk 
ki. A négyzetrács felnagyításának m értékét 
a kehely nagysága határozza meg. Érdemes 
előbb kemény papírból sablont készíteni. 
Helyezzük sablonunkat a fóliára, rajzoljuk 
körül, m ajd körömvágó ollóval vágjuk ki. 
Minél többféle színű fóliát és m in tá t hasz
nálunk, annál szebb lesz világító kely- 
hünk.

V ágjunk ki korongokat egy ép parafa 
dugóból, s azokat Palm a-Rekorddal, vagy 
technokollal ragasszuk a virágok aljára. 
A parafa korong lehetőleg ne látszódjék ki 
a fólia alól, ezért például a hatágú virág 
szirm ai alá ne korongot, hanem  kis parafa 
csíkokat ragasszunk. A kanócot fűzzük 
nagym éretű varrótűbe, m ajd alulról fel
felé dugjuk á t a parafán  és a  fólián. Az 
átfűzö tt kanócot úgy vágjuk el, hogy alul 
10—15 mm-es, felül pedig két-három  m il
lim éteres darab látszódjon ki. Ezután a vi
rágok szirm ainak, leveleinek végeit ha jlít
suk k issé felfelé.

A „prem ier” előtt célszerű kipróbálni vi
lágító kelyhünket. Töltsük meg félig víz
zel a  poharat, m ajd öntsünk rá  kb. 10 mm 
m agas rétegben olajat. (Az étolaj, vagy 
más, könnyű szagtalan olaj is megfelel.) 
Vigyázzunk, robbanást okozó folyadékot 
véletlenül se használjunk. Helyezzük az 
olaj te te jére  a virágokat, m ajd gyújtsuk 
m eg a kanócokat Ha a virágok nem billen
nek el és egyenletesen, füst nélküli lánggal 
égnek, jól dolgoztunk, jöhetnek a vendé
g é  □  ★ ★

SUBÁRA

KÖR SUGARA

Megfelelő címszöveg készítése a  filmező am atőrök 
egyik állandóan visszatérő gondja. Mivel még a legrö
v idebb film  is igényel kezdő, ill. befejező feliratot, a ján 
la tos ehhez a gyakori m űvelethez állványt összeállítani 
(1). Á llványunkkal szinte a  címszöveg valamennyi felvé
te li e ljárása megoldható, ezért érdem es elkészítésére né
h ány  m unkaórát és pár fo rin to t fordítani.

Vágjunk le 20X20X3-as L-acél- vagy alum ínium  
idomból két 850 m m -es darabot (2). Végeik alá süllyesz
tettfejű  facsavarokkal fogjunk fel két 20X106X150 m m - 
es deszkalapot. A felira t- és géptartó  deszkalapokat is 
fűrészeljük ki. Alsó éleiket kerekítsük le, hogy a  deszka
lapok sím án csússzanak a sínek között. A film felvevőt 
tartó  deszkalap alján  véssük ki a géprögzítő csavar helyét.

I

I

FILMFELVEVŐ

-20*100*150

oéproszító20*20*3*850
CSAVAR

FACSAVAR



A felirattartó  deszkalap fölé többféle címfeliratozót 
készíthetünk. A 10X120X160 m m -es álló tábla mögé 
csavarozzunk L -a lakú  laposvasat. A tá b lá t a laposvas
sal, ill. facsavarokkal rögzíthetjük a 20X100X150 mm-es 
deszka alapra. Az álló táblára helyezzünk beállító rács
csal ellátott papírlapot.

A beállító rács (a tv  monoszkópjához hasonlóan) ta r
talmazzon vékony vonalkákat, kifelé nagyobbodó tégla
lapokat. Jelöljük be a középpontot is. A fe lira t és a  gép 
távolságának beállításakor a lencse optikai tengelye 
essen egybe a beállító  rács középpontjával. Ha filmfel
vevőnk tükörreflexes, nem okozhat gondot az élesség és 
a képmező nagyságának m eghatározása. Ellenkező eset
ben előtétlencsék alkalm azásával, s a kezelési u tasítás
ban levő táb lázat segítségével, próbafelvételekkel hatá
rozzuk meg a szükséges adatokat.

A körben forgó cím feliratkészítő U -alakú tartóbakját 
20X2 mm-es keresztm etszetű laposacélból szabjuk ki és

h a jlítsu k  meg. A forgó dob egy kiürült, kb. 100 mm  á t
m érő jű  festékes doboz. A dob tengelyét farúdból alak ít
suk ki és facsavarral, valam in t egy hegyesre reszelt vé
gű hajtókarra l rögzítsük a  bak  két szára közé. A ta rtó 
bako t facsavarokkal erősítsük a felira ttartó  falaphoz. A 
fe lira to t 180X314 mm-es karton lapra írjuk, s azt ragasz
tószalaggal rögzítsük a dob palástjára (3). A fe lira t fil
mezésekor a hajtókart az olvasási sebességnek m egfele
lően forgassuk (4).

K éthengeres cím felirat készítőnket az előzőhöz hason
ló, U -alakú bakra szereljük fel. A két 20 mm  átm érőjű, 
180 m m  hosszú farudat szintén hajtókarral forgathatóra 
készítsük. Címfelirat készítésekor végtelenített papírcsí
kot vagy papírtekercset használjunk. Felvételkor a fel
ira to k at a hajtókar lassú forgatásával vonultassuk el a 
lencse előtt (5). gggpg111»* ---gyi--

N Y Á R I
KALAND

f t E M D E Z C

C A M P I N G
KERTIBUTOR ZOIUMDIC

A m ik or ezek  a so ro k  m egje len n ek , sok  
ezerm ester  g o n d o l a  h é tv ég i ház, va g y  
csa lád i ház k e r tjé h e z  tartozó b ú torok  ja 
v ítására , á tfe s té sé r e . A  k erti b ú torok  a  
közeled ő  jó id ő b en  k e lle m e ssé  te sz ik  a 
kertben  va ló  ta r tó zk o d á st, p ih en ést. N em  
m in d egy  tehát, m e n n y ire  „m u ta tósak ” 
azok. I lyen k or  szá m ítá sb a  jön  so k fé le  
ism ert é s  k ev ésb é  ism e r t fe sték fa jta . Ha 
m ég h o zzá szó lh a tu n k  a  fe s té k  k iv á la sz tá 
sához, akkor a le h e tő  leghatározottab ban  
a C am ping k er tib ú to r -zo m á n co t aján lju k . 
A jánlatunk at n é h á n y  tén n y el, a  fe s té k  
rövid ism e r te té sé v e l i s  alátám asztjuk .

V a lam en n yi v a sb ó l, fáb ó l, a lu m ín iu m 
ból és  v essző b ő l k é s z ü lt  kertibú tor á tv o 
nó  festésére  e g y a r á n t a lk a lm as a C am 
ping k er tib ú tor -zom án c . E gy ik  leg fo n to 
sabb  e lő n y e  a  T isz a i V eg y i K om b inát 
álta l gyártott k er tib ú to r  zom áncnak  az, 
h o g y  igen  g y o rsa n  szárad . A  v e le  fe s te tt  
bú torokat röv id  id ő n  b e lü l használatb a  
veh etjü k . Igen  szé p , d ek oratív , k em én y  
b evon atot k ép ez , s  s z in te  a szivárván y  
va lam en n y i sz ín éb en  k ap ható . H aszn álata  
rendkívü l g a zd a sá g o s, m ert tö ltő a n y a g o t  
nem  tartalm az, s  en n e k  k övetk ez téb en  
fe lk ev erh ete tlen  ü le d é k e t sem  k ép ez.

A  k ertib ú torok , m in t az id őjárásn ak  
részben  k itett tá r g y a k  esetéb en , d ek o ra 
tív  bevon ato t e g y  v a g y  k é t réteg  fe lv ite 
lé v e l érh etü n k  e l ,  a m e ly  k ö zv etlen ü l f e l 
hordható  a fa  v a g y  fé m  fe lü letre . A lu m i
niu m  fe lü le tn é l a z o n b a n  kü lön  a lap ozás  
szü k ség es, a m e ly e t  legcélszerű b b en  a 
TVK által g y á r to tt PELEIKOR a lap ozó 

val vég ezh etü n k  e l. A  b ev o n a n d ó  fe lü le 
tek et ehhez m eg fe le lő  m ó d o n  elő  kell 
k észíten i. A  b e fes ten d ő  tá r g y n a k  teljesen  
tisztán ak , rozsda-, o la j- ,  n e d v e ssé g - és  
p orm en tesn ek  k e ll le n n ie . A  n y ers  fatár
g y a k a t (forgácslap  é s  fa r o stlem ez  k ivéte
lév e l)  LENALKYD H lG lT O -v a l k e ll b e-  
ereszten i.

Ha n in cs  rá m ód , h o g y  k e r ti bútorain
k a t v éd jü k  az id ő járás  v iszo n ta g sá g a iv a l 
szem b en , ak k or  is  a C a m p in g  kertibútor- 
zom án cot tu d ju k  a le g cé lszerű b b en  fe l
h aszn á ln i, de eb ben  a z  e se tb en  biztosítan i 
k e ll a te lje s  b ev o n a tren d szert, am ely  áll: 
a b efesten d ő  tárgy  te lje s  m egtisztítá sáb ó l, 
korróziógátló  b ev o n a t fe lv ite lé b ő l (fém - 
tá gyak n á i PLUM BIN M INIUM . KORAL- 
KYD, ille tv e  a lu m ín iu m  tá rg y a k n á l PEL- 
LEKOR), továbbá a la p o z ó fe s té k  (ALA- 
PLAST) a lka lm azásából. A  C am ping  kerti- 
b ú tor-zom án cca l va ló  á tv o n á sa , c sak  ez
u tán  történh et. A m e n n y ib en  szü k séges  a 
fe lü le t  eg y en et le n sé g e it e ltü n te tn i, úgy  
erre  a célra  a TVK  g y á r tm á n y á t, a WALL- 
K YD g ittet a ján ljuk .

A  C am ping k er tib ú to r -zo m á n co t tartal
m azó  ed én y  te te jén ek  fe ln y itá sa  után az 
e se tle g e s  bőrt, a m e ly  a  fe s té k  fe lü letén  
k ép ződ ött, e g y b e fü g g ő en  e l  k e ll távo lí
tan i. A m en n y ib en  ez  n e m  történ t m eg  
kifogásta lan u l, a fe s té k e t  h íg ítá s  után át 
k e ll szűrn i. A  C am p in g  k ertib ú tor-zo 
m án c fe lv ite le  tö r tén h et szó rá ssa l vagy  
e c se te lé sse l . Á lta láb an  e g y  réteg  is  kellő  
fed ést b iztosit. D e Igazán  esz té tik u s be
von ato t k ét réteggel é rh e tü n k  el. A m á

so d ik  réteg e t legham arabb k ét órán  b e 
lü l, v a g y  24 óra  m ú lva v ih e tjü k  fe l. Az 
e se t le g e se n  m egm aradt fe s té k r e  e g y  u jj
n y i SZINTETIK US H lG lT Ö -t öntünk , 
a m e ly  h o sszú  időre b iz tosítja  a fe s té k  k é 
sőb b i fe lh aszn á lásá t. T erm észe te sen  a fe s 
ték es  d ob oz  te te jé t a la p o sa n  zárju k  le.

E g y  lite r  Cam ping k erti b ú tor  zom án c- 
fe s té k  10—12 n égyzetm éter  fe lü le t  e g y sz e 
ri b ev o n á sá ra  a lkalm as. M axim u m  20 szá 
za lék ig  SZINTETIKUS H lG lT Ö -va l a m i
n ő ség  ron tása  n é lk ü l h íg íth a tju k . K aph a
tó  fe h é r  é s  é lén k  a la p sz ín ek b en . 0,35 és  
0,7 lite r e s  k iszere lésb en  k e r ü l fo rg a lo m 
ba. S záraz, h ű vös h e ly e n  táro lan d ó  a H. 
tű zren d észe t! fok ozat e lő ír á sa i szerin t.

A  C am ping  k er tib ú tor -zom án c  m á s fe s 
té k e k k e l é s  p aszták k a l n em  k everh ető . 
F es té s  k özb en  — a m en n y ib en  zárt h e ly i
ség b en  v ég ezzü k  — g o n d o sk o d ju n k  a 
m eg fe le lő  szellőztetésrőL  Á lta lá b a n  a  fe s 
té s i  m u n k á k  a latt a d o h á n y zá s  é s  n y ílt  
lá n g  h aszn á la ta  tilo s! A  fe s té s t  porm en tes  
k ö r ü lm én y ek  k özö tt v ég ezzü k .

A  C am ping  k ertib ú tor-zom án c b eszerez 
h e tő  szak ü zletek b en . K ő zü le tek  nagyob b  
m e n n y iség b en  a V egyiáru  N a g y k e r esk e 
d e lm i V álla la tok n ál, i l le tv e  a  V egy ip ari 
T erm elő eszk ö zö k  K eresk ed e lm i V á lla la t
n á l szerezh etik  be.

L E N I N V A R O S
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NEMZETKÖZI

ÖTLETPARÁDÉ

ékszíjnyújtás

Előfordulhat, hogy az 
ékszíj hossza néhány 
milliméterrel kisebb a 
szükségesnél. Ha a 
szíjtárcsák közelítésére 
nincs mód, az ékszíjat 
tegyük egy autóemelö 
talpa alá, ill. akasszuk 
annak emelő részébe. 
Rögzítsük nyújtott hely
zetében az ékszíjat, s 
egy ideig hagyjuk ab
ban a helyzetben, s 
máris adott a nagyobb 
hosszúságú ékszíj.

ÉRDES LÉTRAFOK

A fából készült polcos munkalétrák 
fokai, polcai a gyakori használat kö
vetkeztében felül kifényesednek és 
többé nem nyújtanak kellő biztonságot 
a látrán dolgozónak. Ragasszunk ér
des gumi-, vagy nemezcsíkokat — ér
des felületükkel felfelé — a létrafokok
ra, úgy megelőzhetjük az esetleges le
csúszásból adódó balesetet.

OLAJMENTÖ FÓLIA

Sokan használják a háztartási gé
pek kenésére alkalmas „csőrös” ola- 
jozót. Hogy az olaj ne csöpöghessen 

a bútorra, textiliára, az olajozó tar
tályára húzzunk kis fóliazacskót, vagy 
egyszerűen csomagoljuk fóliadarabba. 
A fólia lecsúszását gumikarikával aka-

ECSETAZTATÓ FLAKONOK

Ajtók, ablakok mázolásakor nem 
dolgozunk folyamatosan -, a munkát 
hosszabb-rövidebb időre megszakít
juk. Ilyenkor az ecsetet nem fontos 
minden alkalommal oldószerben ki
mosnunk -, elegendő ha vízbe tesz- 
szük. Erre a célra jó egy-egy — az 
ecset méretéhez igazodó -  oldalán 
kivágott, ill. felhasított műanyag fla
kon.

CSAVAR BIZTOSÍTÁS

Két egymás melletti csavaranya 
biztosításához újszerű megoldás is 
kínálkozik - ,  a csavaranyák egymás 
felé néző oldalait fűrésszel vágjuk 
be, s a résbe szorítsunk rugalmas, 
végein V-be vágott acéllemezt. A le
mez néhány milliméterrel legyen 
hosszabb, mint a csavarok réstől- 
résig távolsága, úgy kissé, ivelten áll 
helyén, s nem eshet ki.

FORRASZTÁS LÁMPAFÉNYNÉL

Horganyzott vödrök kilyukadt fene
kének forrasztásához a leboritott vö
dör alá tegyünk izzólámpát. Az izzó 
fénye „megmutatja" a lyuk helyét, 
jelezve, hogy hol kell forrasztanunk.

dályozhatjuk meg. A csőrön vissza
folyó olaj igy a zacskó belsejében gyű
lik össze.

CSIK GYÚJTÓ

Mind a fotópapír-vágó, mind a 
karos lemezvágó használata közben 
sok hulladék keletkezik, s a levágott 
csikók a padlóra esnek. Ezért célsze
rű, ha a vágógépet tartó asztal lapja 
alá kihúzható fiókot szerelünk, ami 
felfogja a lehulló papírcsíkokat.
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A szép szőnyeg otthonunk dísze. 
Ám a  parke ttá ra  te rített, vagy ép
pen falra  akaszto tt tex tíliá t házilag 
is megszőhetjük, sőt szabad idővel 
rendelkezőknek a szőnyegszövés 
hasznos, jövedelm ező időtöltést is 
jelenthet. Az országban sok helyütt 
— főleg megyei művelődési közpon
tokban — m űködik szőnyegszövő 
szakkör. A szövés technológiáját 
em ellett tanfolyam okon is elsajátít
hatjuk  (am elyeket évenként indít a 
Pedagógus Szakszervezet, Bp., VI., 
Csengeri u. 68.)

Ám nem  elég, ha m ár tudunk sző
ni, a m unkához elengedhetetlenül

szükségünk van szövőszékre is, am e
lyet bizony m agunknak kell elkészí
tenünk, hiszen készen nem  kapható. 
L apunk egy régebbi szám ában (1962
3.) bem utattuk Oláh Györgyné szö
vőszékét, s most ezt közkívánatra is
m ételten, s ezúttal részletesebben 
ism ertetjük.

A szerk-vetel egy-két darab kivé
telével — ia  alkatrészekből állíthat
ju k  össze. Az állványhoz főleg fe
nyőfát használjunk, a mozgó a lkat
részeket viszont lehetőleg kem ényfá
ból (bükk, tölgy, kőris) alakítsuk ki. 
A szövőszék elkészítéséhez gyalupad, 
gyaluk, vésők, faráspolyok és csiszo

lópapírok szükségesek. Középső te rv 
rajzunk a széket egészen részletesen 
ábrázolja. (A te rv  bal alsó részén 
lá tható  ra jz  csak illusztráció, nem  a 
terven bem utato tt szövőszéket á b rá 
zolja!)

M unkánk első fázisában az a lk a t
részeket készítsük el. Felületeiket 
gondosan csiszoljuk le, s h a  m ár 
széfr sim ák a darabok, azokat hígí
tott n itró lakkal kenjük be. Száradás 
u tán  kopott csiszolópapírral még 
egyszer dörzsöljük á t az a lkatrésze
ket, így felületük szálkam entes lesz.

A SZÖVŐSZÉK ÁLLVÁNYA
Először a  két oldalfalat (1) á llít

suk össze. A vízszintes o ldalfák  nyí
lásaiba dugjuk be a lábakat alko
tó függőleges oszlopokat, s m indegyi
ket tám asszuk meg egy-egy három 
szög alakú fahasábbal, am elyeket 
köldökcsapokkal rögzítsünk az o ldal
fákhoz. A ké t „H”-ra  hasonlító  ol
dalfa hátsó — hosszabb oszlopába 
erősítsünk fel még egy-egy vízszin
tes, deszkából készült kart.

A kész oldalfalakat h á tu l a  ke
resztm erevítővel (2) fogjuk össze. A 
keresztm erevítő két nyílásába üs
sünk egy-egy szorosan illeszkedő fa
éket. A tám fát — (4) facsapokkal 
rögzítsük a hátsó függőleges oszlop
ra, m ajd dugjuk bele az irányító  do
rongot (3), s {ízt ékeljük is ki. Most 
m ár szilárdan áll a szövőszék állvá
nya.

Következő lépésként az állványra 
közvetlenül felszerelendő alkatrésze
ket erősítsük fel. A vízszintes ki
em előfát (5) lazán szegecseljük ösz- 
sze a függőleges kilincsfával (6). 
Szegecs helyett használhatunk sár
garéz facsavart is, de a csavar vége 
ne álljon ki a fából. A kiem elő fát 
(5) rézlemez szeglettel erősítsük a 
vízszintes gerendához. A kilincsfát 
sárgaréz facsavarral fogassuk a  füg
gőleges oszlophoz, m ajd ellenőriz
zük; könnyen mozognak-e a  falé
cek? A kiemelőfa végére csavaroz
zunk egy fém bútorfogantyút (7).

A lánchengert (8) tegyük a helyé
re, tengelycsonkjára pedig húzzuk 
fel a 12-fogú kilincskereket (9), s a 
feszítőkart (10). A lábítók b ak já t (15) 
ékeljük  fel a keresztm erevítőre (2), 
m ajd a lábitókat (16) facsappal rög
zítsük a bakra.

A szövethenger (11) az alsó, víz
szintes gerendára (1) kerül. Föléje 
csavarozzuk a két rögzítő tömböt 
(12). Ha a szövethenger m ár köny- 
nyen forog a fészkében, tengely
csonkjára szereljük fel a  24 fogú 
kilincskereket (13), a  feszítőkart 
(14), valam int a kilincskerék rete
szét (28). A m elldorongot (17) nyom
juk a mellső oszlopok (1) fészkébe.

A NYttST TARTÓSZERKEZETE
A szövőszék felső, vízszintes ge

rendájába (1) üssünk k é t-ké t csa
pot (18). A sikoltyútartóra (19) húz-
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A utom atizált ko runk  sokfélekép
pen, s  egyre inkább használt elekt
ronikus elem e a  fényfüggő-, máskép
pen fotóellenállás, am inek ellenállás
értéke a névleges érték  és a rövid
zár között a ráeső fény erejétől füg
gően változik. Ezáltal a  foto-ellenál- 
lással olyan kapcsolások építhetők, 
am elyek term észetes vagy mestersé
ges m egvilágítás — vagy annak meg
szűnése — h a tá sá ra  lépnek működés
be; kapcsolnak ki vagy be égőket, 
jelfogókat stb.

Kapcsolásunk (1. áhra) is ilyen, egy 
zseblám pa égőt kapcsol be, ha a k ö r
nyezeti m egvilágítás szintje egy b i
zonyos érték  a lá  csökken. Tehát, h a  
a készüléket, illetve annak érzékelő 
részét a foto-ellenállást a szabadban 
helyezzük el, akkor sötétedéskor, h a  
pedig egy szobában, akkor a hálóza
ti világítás kikapcsolásakor gyullad 
fel a kis izzólámpa.

A kis elek tron ikus készülék fel
használható a lakásban  váratlanul be

ÖTLETPARÁDÉ ÖTLETPARÁDÉ ÖTLETPARÁ
I

következett hálózati áram kim aradás
ból beálló sötétség ellensúlyozására, 
(am int a  hálózati világítás megszű
nik, a  független áram forrásról m ű
ködő készülék izzólám pája azonnal 
felgyullad). A lkalm assá tehető tv-ké- 
szülékek háttérv ilágításának autom a
tikus m egoldására; gyemlékszobában 
állandó fény biztosítására; falióra 
autom atikus k ivilágítására stb.

Ha az izzólámpa helyébe megfele
lő áram félvételű, ill. ellenállású je l
fogót (áram felvétele nem  haladhatja 
m eg a T2 tranzisztor max. áram át) 
kötünk, azzal a  fénytől vezérelten 
ak á r 220 V-os áram köröket is ny it
hatunk, vagy zárhatunk. így a  ké
szülék autom atikusan végezheti a  k a 
rácsonyfaégők ki-, bekapcsolását, a 
társasházak lépcsőház kivilágítását, 
vagy a személygépkocsik parkoló
lám páinak ki-, bekapcsolását stb.

ELVI MŰKÖDÉSE
Az RF fotóellenállásból és a  P  vá l

toztatható ellenállásból álló feszült
ségosztó állítja  elő a  TI tranzisztor 
bázisfeszültségét. Az RF ellenállás é r 
téke csökken, h a  a  megvilágítás erős
sége nő. Világosban TI bázisára ele
gendően nagy feszültség ju t ahhoz, 
hogy a TI tranzisztor nyitva legyen. 
Ha TI nyitott, akkor T2 zárt, mivel 
a kollektora és em ittere közötti né
hány tized V-os feszültség nem ele
gendő a kinyitáshoz, így az izzólám
pa nem világít.

Sötétedéskor az RF értéke növek
szik, így csökkenti a  TI bázisfeszült
ségét, ezért TI lezár és kinyitja a 
T2-es tranzisztort; tehát az izzó v i
lágít. Ez az állapot mindaddig fenn
áll, amíg a környezeti megvilágítás 
ú jra  nem növekszik. Ha a fényszint 
visszaáll a bekapcsolási érték elő tti
re, akkor az izzólámpa kialszik. R2 
ellenállás biztosítja a gyors átkap
csolást, P potencióm éterrel pedig be
állítható, hogy m ilyen megvilágítás
nál kapcsoljon be az áramkör. A K 
kapcsoló a készülék üzembehelyezé
sére szolgál. R3 a fotoellenállás vé
delm ét biztosítja.

ANYAGJEGYZÉK 
RÍ =  1 kohm 0,25 W 
R2 =  0,5 ohm 0,25 W 
R3 =  560 ohm 0,25 W 
RF =  ORP 63 fotóellenállás 
TI =  BC 109 (vagy hasonló)
T2 =  BFY 33, vagy 34 
L =  4,5 V 0,009 A (zseblámpaizzó) 
K =  kapcsoló 
P  =  10 kohm 0,25 W

ÉPÍTÉSI TANÁCSOK
A készülék m ind nyom tatott, mind 

huzalozott áram köri la p ra  felépíthe
tő  (2. ábra). Az alkatrészek  elhelye
zését úgy oldjuk meg, hogy az izzó
lám pa fénye ne érje  a fotóellenállás 
érzékelő oldalát, m ert esetleges visz- 
szacsatolás következtében a  készü
lék begerjedhet és a  lám pa villogni 
fog.

A kapcsoláshoz felhasználható  ORP 
63-as fotóellenállás. M egvásárolható 
pl. a  Bp., VI., Bajcsy-Zsilinszky út 
45. sz. alatti alkatrészáruházban. Az 
ORP 63-as fotóellenállás ad a ta i: 1 

lux-nál kb. 30—35 kohm , lineárisan 
csökkenve 1000 lux-nál 0,1 ohm, tel
jesítm ény-felvétele 20 mW. (Az ada
toknak megfelelő más, hasonló típus 
is alkalm azható). A 0,5 ohm -os ellen
állás szükség esetén ellenálláshuzal
ból is elkészíthető. (Pl. m anganin 
vagy cekasz huzalból.)

A kapcsolás 4,5 V-os zseblámpa- 
teleppel kitűnően m űködik, de a  gaz
daságos üzemeltetés céljából érdemes 
egy kisfeszültségű hálózati tápegy
séget készíteni.

Ha az égő helyére záró  jelfogót 
építünk, s a jelfogó tekercsének el
lenállása tú l kicsi, kössünk vele sor
ba egy védőellenállást.

CSÄNYI GY. — FRANK F.

ö tle td íjak  100—100,— F t-os vásár
lási utalvány. » a g a
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A különféle kiállításokon nem  egyszer okoznak m eglepetést a „m ester” szin
te t is elérő ezerm esterek m unkái. Ez indíto tta szerkesztőségünket arra, hogy 
a jövőben otthonukban keressük fel az ötleteket tu ca tjáv a l „megálmodó” és 
meg is valósító olvasóinkat. Ezentúl rendszeresen m eglátogatunk egy-egy öt
letes „ezerm estert”. Olyanokat, ak ik  előzőleg levélben m eghívják és tájékoz
ta tjá k  szerkesztőségünket a lakásukban  (esetleg a házuk  körül) meglevő ere
deti, újszerű készítményeikről. K érjük , tehát olvasóinkat, írják  meg milyen 
ú jfa jta  ötletes szerkezeteket, berendezési tárgyakat stb. készítettek sa já t 
m unkával. (Előre bocsátjuk, hogy szakemberek, iparosok szakmájuk tárgy
körébe tartozó munkáinak közzétételére nincs módunk.) A borítékra ír ják  rá :

„Ezermestereknél az EZERMESTER”

Elsőként Dobi K álm án budapesti olvasónkat kerestük fel, hogy kedves hívá
sának eleget téve, tollhegyre és lencsevégre kapjuk ötleteit. Még a sok kiállí
tá s t látogató szakem bert is m eglepheti az ott lá tható, m agakészítette célszerű 
eszközök és lakberendezési tá rgyak  sokasága, (ö tle te inek  közkinccsé té teléért 
300,— Ft-os vásárlási utalvánnyal díjaztuk.)

Csillogó csillár
A  három , kü lön b öző  n a g y sá g ú  lám pa

te s t  k eretét fáb ól, b u rk o la tá t ped ig  k a 
ted rá i ü vegb ő l k é sz íte tte  e l D ob i K álm án. 
A  m en n y ezetre  k erü lő  lé cd íszek h ez  é s  az 
ü v eg ek e t ö ssze fo g ó  lé c ek h e z  száraz, c so 
m óm en tes  fa an yagot h aszn á lt.

A n y a g szü k ség le t

A nyag

kated rá i üveg  
kated rá i ü veg  
kated rái üveg  
k em én yfa  
k em én y  fa 
k em én y fa  
k em én y fa  
k em én y fa  
k em én y fa

db m éret (m n

4 120x220
4 110x200
4 100x180
4 20x20x220
4 20x20x200
4 20x20x180
5 8x30x380
4 4x10x350
4 8x30x350

Szárítóvilla
Konyhaszekrények (főként beépí

te tt konyhabútornál) egy részét é r
demes — Dobi K álm án módszerével 
— a tisztítószerek és törlőruhák tá 
rolására alkalm assá alakítani. Az á t
alakítás tulajdonképpen csak annyi
ból áll, hogy rács beépítésével az á t
lagosnál jobb szellőzést biztosítunk 
és a textíliák  szárítására kis, kifor
dítható v illáka t szerelünk fel. Ami
kor a ruhák  nagyon nedvesek, a vil
lákat fordítsuk ki s az ajtó t hagyjuk 
nyitva.

A villákat és a ta rtó  tömböket gő
zölt bükkfából készítsük és csónak
lakkal több rétegben lakkozzuk le. 
Elfordítható beerősítésüket egy-egy 
erősebb facsavarra l oldhatjuk meg. 
A szekrényrész felső váza és a fa 
tömb közé tegyünk kis táv tartó  fa
gyűrűt. A rekesz aljában a folyé
kony m osogató- és lemosószereket, 
továbbá a kefét, a szivacsot stb. tá 
rolhatjuk.

Gyermek ruhafogas
A  szo k á so s  m é r e tű  ru h afogast v a g y  e lő 

szob afalat e g y  to ld a tta l a lka lm assá  te h e t
jü k  arra, h o g y  a g y erm ek  is  ön állóan  
használhassa . A  to ld a to t a m eg levő  ruha
akasztó k a m p ó já ró l lógassu k  le , v a g y  
az akasztók  tartórú d jára  fü ggesszü k .

A  to ldat h o ssz ú sá g a  szü k ség  szerin ti. 
A nyaga 10X2 m m -e s  fém csík . A  k isz é le 
sedő része  az  e lfo rd u lá st ak ad ályozza  
m eg. A z a k a sz tó  h o ro g  an yaga  4—5 m m  
átm érőjű  fém ru d a csk a , a m elyn ek  e g y ik  
v ég ét v ék o n y ítsu k  le , m ajd a lem ezen  
fúrt fu raton  d u g ju k  á t és  k a lap á lju k  el. 
A horgot b e e rő s íté s  után  k issé  h a jlítsu k  
föl. Egy fo g a sra  töb b  é s  kü lönböző m a 
gasságú  g y e im e k fo g a s t  h e lyezh etü n k  el.

A  n é g y z et k eresz tm etszetű  lé cek et (A) 
k é t o lda lt h ossz irán yb an  rése lte  fe l. (A  
rések  szé le sség e  m eg e g y ez ik  a katedrál- 
ü v eg  v astagságáva l). M in d eg y ik  léc  b e 
fe lé  n éző  é léb e  ly u k a k a t fú rt a  fog la la tot  
fe lfü g g esz tő  kap ocs (B) szám ára . A  m é
retre  vágott ü v eg ek e t (E) m ű gyan táva l 
ragasztotta  a h ossz irá n y ú  rések b e. (Epo- 
k itt, v a g y  a M ozaik h id eg e n y v  is  m eg fe 
le l) . A  k ap csok at és  a fog la la ttartó  le 
m ezt (D) hu zalból h a jlíto tt szárak k al (C) 
k ö tö tte  össze . M éretük az e g y es  bú rák
h oz 40, 50, ill. 00 m m . A  lem ez  közepén  
le v ő  n y ílá sb a  m en etes , a n y áscsavarra l e l
lá to tt csődarabbal erő s íte tte  a csillárfog 
la la tot.

A  m en n yezetrács lé c e it  M ozaik ragasz
tó v a l erősíte tte  össze . A z öt darab  
0x30x380 m m -es lé c  a lá  k ü lön b öző  színű  
(v ilá g o s  és sötét) 4x10 é s  8x30 m m  k e 
resztm etszetű  lé cek et e rő síte tt . A  m en y-  
n y ezetrá cs  rom busz a lak ú , am elyre  két- 
eres  k á b elle l fü g g esz te tte  fe l  a burákat.

ÖTLETPARÁDÉ ÖTLETPAR



Modern lakás falára, 
modern tapétát

KONTAKT TAPETAK 

—  „ F a b lo n ” önragasztós ta p éta

Ez a  ta p éta fa jta  angol Im portból szárm azik . A lk a lm a s szob ák  
ta p étázására , v a lam in t b ú torok  bevonására. -F elh aszn álh ató  m ég  
e g y éb  b a rk á cs  célok ra  Is, íg y  pl. k ö n yvek , d o b o zo k  stb . b ev o 
n á sá ra . M ű an yag  b evon atú , lem o sh a tó . A  „ F a b lo n ” önragasztós  
ta p éta  n a g y  vá la szték b a n  á ll a  vásárlók  ren d e lk ezésére . K ü lön 
böző  á rn y a la tú , fam in tás ta p étá n  k ív ü l k o ck á s , eg y sz ín ű , v ir á 
g o s  é s  e g y é b  m in tás  ta p étá k  k ap h atók . A „ F a b lo n ” tap éták  az  
a lá b b i m ér etek b e n  é s  á rak b an  k ap h atók :

—  n o rm á l v a sta g . 46 cm  szé le s , 11 fm -es  te k e r c s  ára 362,— F t
1 m  ára ----------------------- 32,— F t

—  e x tr a  v a sta g , 45 cm  s z é le s ,  11 fm -e s  te k e r c s  ára — 429,— F t
1 m  á r a ----------------------------39,— F t

— e x tra  v a stag , 90 cm  s z é le s , 11 fm -e s  te k e r c s  ára — 80S,— F t
1 m á r a ----------------------- 73,— F t

NEM ONKAGASZTOS TAPÉTÁK

tfel ragasz tásu k h oz  k ü lön  ragasztóan yag  szü k ség es)
I d e  ta r to zn a k :

a  m a g y a r  k esztö lc i, 
a  rom án , 
a c seh sz lo v á k , 

a  Jugosz láv  tapéták .

A fe n t i ta p é tá k a t továb b  c sop ortosíth a tju k  aszer in t, h o g y  n e h éz  
v a g y  k ö n n y ű  tapéták . í g y  a k esztö lc i és  a ju g o sz lá v  ta p étá k  a  
k ö n n y ű e k , a rom án é s  a c seh sz lo v á k  tap éták  a  n eh ezek

C seh sz lo v á k  tap éták

A ta p éta  a lk a lm a s: szob ák , ü z le th e ly iség ek , r ep rezen ta tív  h e 
ly isé g ek , v lk en d h á za k , sz ín h á z i k u lisszák , n a g y  d ek ora tív  fe lü 
le te k  tap étázására . A  tap éta  h o sszú  éle ttartam ú , k o p ásá lló , ü té s 
n ek , k a rco lá sn a k  Jól e llen á ll. M űanyag b ev o n a tú , lem o sh a tó  ta 
péta . A  c se h sz lo v á k  tap éta  v ilá g o s  é s  s ö té t  á rn y a la tú  fau tán zatú  
m in tá v a l, k ő m in tá v a l, v a la m in t tég lam in táva l kap h ató .
A fa m in tá s  ta p étá k  te k e r csszé le sség e  <2 c m , h o sszú sá g a  25 fm . 
(1 te k ercs  ■» 15,5 m J).

1 tek ercs  ára 155,— Ft 
1 m  ára 0,20 Ft.

— Jugosz láv  tap éta

A  ju gosz láv  tap éta  Is  lem o sh a tó . F e lh aszn á lh a tó  szo b á k  é s  eg y éb  
la k ó h e ly iség ek  tap étázására . M intás p asz te ll sz ín ek b en  k ap ható . 
A tapéta szé le ssé g e  5« cm , egy  tek ercs h o sszú sá g a  10,5 fm .

1 te k e r cs  fo g y a sz tó i ára 69,— Ft,
1 m  fo g y a s z tó i ára 6,50 Ft.

— K esztö lci (m agyar  tap éta)

B elfö ld i g y ártm án yú  tap éta  papír. K apható sim a , e g y sz ín ű , m in 
tá s , feh ér  é s  p a sz te ll sz ín ek b en . L a k ó h e ly iség ek  tap étázására  a l
ka lm as. (A feh ér  sz ín ű  b á rm ely  m in tás ta p éta  fe lh a szn á lá sa  e se 
tén  is  a lk a lm azh ató  m e n n y eze t tap étázására ). K esz tö lc i tap éta  
k ap h ató  lem o sh a tó  é s  n em  lem osh ató  fa jtáb an  is .

N em  lem osh ató  k e sz tö lc i tap éta  szé le sség e  58 cm , 
e g y  te k e r cs  h o sszú sá g a  10 fm , 
e g y  te k e r c s  fo g y a sz tó i ára 24,70 Ft, 
e g y  m é te r  fo g y a sz tó i ára 2,30 Ft.

L em osh ató  k esz tö lc i ta p éta  szé lesség e  56 cm , 
e g y  te k e r c s  h osszú sága  20 fm , 
e g y  te k e r cs  fo g y a sz tó i ára 90,— Ft, 
e g y  m éter  fo g y a sz tó i ára 4,— Ft.

A  k ő m in tá s  tap éták  s z é le ss é g e  70 cm , h o sszú sá g a  25 fm .
(1 te k ercs  — 17,5 m*)

* 1 tek ercs  ára 265,— Ft,
1 m  ára  10,60 Ft.

— R om án tap éta

A  fe n t i ta p éta  k ü lön b öző  p a sz te ll sz ín ek b en  k a p h a tó . Ez a fa jta  
tapéta ún . d óm  borp rése lt m in tá s  (apró recés, k is  m in tá s  é s  c s í
k o s), m ű a n y a g  b evon atú  tap éta . A lk a lm as e lő szo b á k , v lk en d h á 
zak, s zo b á k  tapétázására.
Igen  erő s , ta r tó s  (erős fa lra g a sztá st ig é n y lő ) , töb b szőr  le m o s 
h ató  tap éta .
A ta p éta  s z é le s s é g e  70 cm , e g y  tek ercs h o ssz ú sá g a  10 lm .

1 tek ercs fo g y a sz tó i ára 88,— Ft,
1 m  fo g y a sz tó i ára  850 F t

A  nem  öntapadós ta p étá k  fe lragasztásáh oz  töb b  fa jta  tap étara
g a sztó  Is k ap ható , Így  a T en ax , az E xp ress , a K esz tö lc i tap éta - 
ragasztó  é s  a ju g o sz lá v  G lu tolin .

Tapéta árusításával a Fővárosi Háztartási és Illatszer- 
bolt Kiskereskedelmi Vállalat kb. 25—30 boltja foglalko
zik. Ezek a boltok nagyobbrészt csak román, magyar (kesz
tölci) vagy jugoszláv tapétát árusítanak. Széles tapétavá
lasztékkal a

Budapest VIII., József krt. 16.,
Budapest VI., Lenin krt. 98. és 
Budapest XI., Bartók Béla út 16. 

boltok rendelkeznek. Az utóbbi két bolt közületeket is ki
szolgál.

( — )



í g y  m ű k ö d i k :

A RÁDIÓCSÖ
E dison, az ism ert am erika i fe lta lá ló ,  

1883-ban a szén szá la s  izzó lám p áva l k ís é r 
letezett. E g y ik  k ísérlete  a lk a lm á v a l az  iz 
zószá l alá  — a lám paburán b e lü l — le 
m ezkét h e ly e z e tt  el. A  le m e z t az 
ü vegbu ra fa lá n  kersztü l v e ze te tt h u 
zalla l eg y  te lep  pozitív  sa rk áh oz  k ö 
tötte, a lám p a  izzószálát p ed ig  a te lep  
n egatív  sa rk á h o z  csatlakoztatta . A z iz z ó 
szálat v iszo n t e g y  m ásik  te lep rő l fű tö tte  
fel. E d ison  m eg lep etésse l é sz le lte , h o g y  
a légü res  b órá b a n  az izzószá l é s  a fé m 
lem ezk e k ö zö tt k icsi, de m érh ető  áram  
ind ult el. H a a sarkokat fe lc se r é lte , az 
á ram fo lyás  m egszű n t. E je le n ség e t  c sak  
k ésőbbi k ísé r le te i során tudta m e g m a 
gyarázn i.

A  fű tö tt izzószá l e lek tron ok at b o csá t  
ki m agáb ól. A z elektronok  tu d v a lév ő én  
n egatív  tö lté sű  részecsk ék , s e zér t a po
zitív  fé m lem ezk e , vagy is  a p oz itív  tö lté s ű  
,,anód” fe lé  vánd oroln ak . (Az iz zó szá la t  
katódnak  n evezzü k .)

Az íg y  k ia la k íto tt izzólám pa teh á t a 
leg eg y szerű b b  elek tron csőn ek , a ,,d ió d á 
n ak ” a p rototíp u sa .

Ma k a p cso lá stech n ik a i o k ok b ó l (fő leg  
a vá ltóáram ú  fű té s  m iatt) a ka tód  töb b -
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n y íre  k ö zv e te tt fű té sű . A  fü tősp irá l s z i
g e te k e n  h e ly e z k e d ik  e l eg y  csövecsk éb en , 
am ely re  e lek tro n o k a t k ib o csá tó  fém es ré 
teg e t — b áriu m ot — csap atn ak  le.

E rövid  tö r tén e ti v issza p illa n tá s  után  
tér jü n k  át az eg y szerű  rád iócsö  (e lek tron
cső) b e lső  szerk eze ti fe lé p ítésén ek  és m ű 
k ö d ésén ek  m eg ism erésére .

AZ EGYENIRÁNYÍTÓ c s ő  a f f é l e  
„SZELEP”  AZ ELEKTRONOK  

SZAM ARA

A z e lek tron cső  o ly a n  k a p cso lá s i e lem . 
a m e lly e l eg y  e lek tro m o s h á lóza t fe s zü lt
s ég é t , áram át é s  te lje s ítm é n y é t, ille tv e  
e ze k  je llem ző it b e fo ly á so lh a tju k , szab á
ly o zh a tju k . A z e lek tro n cső  a h o zzá csa t
lak ozó  e lek trom os h á lóza tta l n em  fé m e 
sen , han em  az e lek tró d á i k özö tt, a lég -

A KATÓDON LÉVŐ L K/MENÍfESZÖETSÉG | 
BEMENŐ FESZÜLTSÉG AZ A NŐDÖN

n ku ltúra egyik fokm érője a tisz
tálkodás, a fürdés gyakorisága. 
Ma még sok a fürdő-lehetőség 
nélküli lakás, de szám uk örven

detesen fogy. Az újonnan épülő bér
házak lakásaiban pedig előírás a fü r

dőszoba, illetve a  zuhanyozófülke.
A gyors és arány lag  kevés vizet 

igénylő tisztálkodási mód a  zuhanyo
zás, és ügyes eszköze a gégecsöves 
kézizuhany. S akkor sincs baj, ha a 
csaptelepre csatlakoztatható kézizu
hany elrom lik, hisz szerkezete egy
szerű és így m agunk is könnyen meg
javíthatjuk.

Ha a kézizuhany gégecsövének 
(sárgarézből készült krómozott fém
spirál) bárm elyik vége kicsúszott a 
hollandi anyába illeszkedő csőből, 
úgy forrasztása engedett el. A sp irál
vég forrasztással ism ét rögzíthető. 
Amennyiben a fémspirád közvetlenül 
a cső elő tt tö r t él, az t kissé meg
nyújtva, a  kb. 1 cm -rel rövidebb gé
gecső még visszaforrasztható. De ha 
a spirál a rögzített végektől távolabb 
szakadt el (tört el), jav ítan i m ár nem 
lehet — sajnos — ki kell cserélni (1).

Előfordulhat, hogy tönkremegy a 
zuhanyrózsa felőli tömítőgyűrű. He
lyette ú ja t tegyünk be (tömítőgyűrű 
szaküzletekben kapható). Egyúttal a 
csatlakozásoknál lerakodott vízkövet 
is távolítsuk el. A szerelvényt óvato-

,,A ” ábránk a töb b ségéb en  h a szn á la 
to s k éz izu h an yt szem lé lteti. A  zu h a n y 
fe j é s  a véd őtöm lő: k róm ozott sárga 
réz. F ogan tyú ja: porcelán . A  töm lő :  
g u m icső . C sőm en ete: d  =  C 3/8.”

„ B ” ábránkon m od ern  v o n a lú , k ö n y -  
n y eb b  sú ly ú , íz lé se s  k iv ite lű  k éz izu 
h a n y  lá th a tó . F ém a lk a trésze i: k róm o
zo tt sárgaréz. V éd őtöm lő je: p vc . A 
tö m lő : gu m icső . A  z u h a n y fe j:  m ű 
a n y a g . C sőm enete d  =  C 5/8” .



Ü res téren  áth a lad ó  e le k tro n o k  útján lé 
te s ít  zárt áram kört. (A z 1. ábra az eg y 
szerű b b  eg y en irá n y ító  c sö v e k  egy ik ét, a 
k e ttő s  diódát szem lé lte t i.)

A z  e lek tro n cső b en  c sa k  ak k or  Jöhet 
lé tr e  e lek trom os ára m lá s , h a  a közvetett 
fű té sű  katódot e g y  á ram forrás  negatív , 
az  anód ot ped ig  p o z itív  sa rk áh oz  kötjük  
(2. áb ra). Ha az e le k tro n cső re  váltakozó  
irá n y ú  e lek trom os áram ot kap cso lu n k , s  
az  anód  pozitív  tö lté sű , a k k or  a ká téd 
b ó l a n agy  s eb es sé g g e l ha lad ó  negatív

KATÓD

VEZÉRLŐRÁCS

VÁLASZLAP 
(TÚLOLDALT 
IS AZONOS 
ELRENDEZÉS)

tö lté s ű  e lek tro n o k  az  an ód  fe lé  áram la
n ak , ezért a c ső  p o z itív  irán yb an  enged i 
át az  áram ot. H a az áram  irá n y a  m eg 
v á lto z ik , s  az an ód  n eg a tív  tö lté s t kap, 
a n e g a tív  tö lté sű  e lek tro n o k a t „ tasz ítja” , 
v a g y is  a c ső  lezár, m eg szű n ik  az áram 
fo ly á s . Ez a fo ly a m a t p er io d ik u sa n  v á l
to z ik , s  e g y  flu k tu á ló  szak aszos, d e  e g y 
irá n y ú , azaz e g y en ir á n y ító it  áram ot k a 
p u n k .

T öbb  c ső  (k ettő s  d iód ák ), v a la m in t k o n 
d en zátorok  é s  fo jtó tek ercsek  m e g fe le lő  
ö ssz e k a p cso lá sá v a l e ltü n te th etők  a k e le t
kező  fe s zü lts ég c s ú c so k  é s  c sa k n em  e g y en 
le te s , ú g y n e v e z e t t  sim a  eg y en áram  k e le t
k ezik .

R Á C S, M IN T AZ ELEKTROMOS
a r a m  „v e z é r l ő j e ”

A triód a  (erősitőcső ) fe lé p íté sé b e n  ú g y 
szó lv á n  a zo n o s  az eg y en irá n y ító  c ső v e l,  
csu p án  e g y  e lem m el, az ú g y n ev eze tt rá cs
c sa l b ő v lte tteb b  szerk eze tű  (3. áb ra ). A  
rács (sp irá lru g ó -szerű  huzal) az  an ó d  é s  
a  ka tód  k ö zö tt h e ly ezk ed ik  e l. A  rácsra  
adott k is  n e g a tív  fe szü ltség g e l (e lő fe szü lt-  
ség g e l) a k á téd ró l az anód fe lé  irá n y u ló  
e lek tro n á ra m lá s  szab á lyozh ató , az e le k t
r o n részec sk ék  m en n y iség e  n ö v e lh e tő , 
va g y  c sö k k e n th e tő . T eh át a rá cs fe szü ltség  
k is v á lto zá sa i Is b e fo ly á so ljá k  az  e le k t
ron áram lást, s  Így  m ár eg ész en  g y e n g e  
im p u lzu sv á lto zá so k  is  fe le r ő s ítv e  é sz le l
h e tő k  az a n  ód on  (4. ábra).

A  tr iód a  eg y a rá n t fe lh a szn á lh a tó  rád ló -  
és h a n g fr ek v en c ia  fe lerő síté sére . K ö zk ed 
v e lt r á d ió frek v en c ia -erő síté s  az  ú g y n e 
v eze tt a u d io n  k a p cso lá s , a m ely b en  a c ső  
k ét fu n k c ió t  v é g ez :  d em od u lá l (e g y e n -  
irá n y lt), s  u gya n a k k o r  erő sít Is.

A  b em u ta to tt erő sítő  c ső  (trióda) rád ió -, 
ille tv e  h a n g frek v en ciá s  e rő s íté se  töb b  
rács b e ik ta tá sá v a l n öve lh ető . (I ly en  pl. 
a seg éd rá cs , fék ező rá cs  stb .). A  n a p ja in k 
ban ism ert é s  haszn á la tos c sö v e k b en  a l
k a lm a zo tt rá cso k  szám a m a x im á lisa n  öt.

M. K.

san  csavarjuk szót, hogy a  műanyag 
zuhanyrózsa ne tö rjön  el, s a krómo
zott felületek n e  sérüljenek meg (2).

A csaptelep felőli tömítőanyag is 
tönkrem ehet, ezért a  csavart itt  is 
oldani kell. Az anyákat m indkét eset
ben a tömlő felől nézve — az óra 
m utató járásával ellentétesen lazít
ju k  meg (3).

Tömlő-cseréhez a  régivel azonos 
külső és belső átm érő jű  gumicsövet 
vegyünk. Az összenyomott spirálba 
húzott új gumicső végei egy-egy cen
tim éterrel hosszabbak legyenek, s  a  
csonkokra rézhuzallal erősítsük fel. 
(A gumicső nyúlása elegendő hosszú
ságot biztosít a  csonkokra rögzítés
hez, s  így a  fém spirál, vagy a  m ű
anyag gégecső végeit 'nem szükséges 
szabaddá tenni.) összeszerelésnél a 
csavarkulcs pofáira tegyünk szigete
lőszalagot, hogy a  króm ozott felüle
teket ne sértsük m eg (4).

Amikor töm lőt vásárolunk, a hoz
zá való töm ítéseket is vegyük meg. 
összeszerelődkor a töm ítőgyűrűket 
tegyük a  heQyükre. A tömítőgyűrűk 
furatai valam ivel nagyobbak legye
nek, m int a tömlő belső átm érője (5).

A tömlőt először a csaptelepre rög
zítsük. Előzőleg azonban a  jó illesz
kedés érdekében a m enetekről távo
lítsuk el a vízkövet (6).

A kézi zuhanyon levő anyát óva
tosan húzzuk meg, m e rt a  zuhanyo
zók többsége m a  m á r  műanyagból 
készül, a tú lhúzásra elpattanhat. Az 
anyát pontosan kapassuk a  menetre, 
ha megszorult se erőltessük, m ert 
könnyen eltörik (7).

Ha a zuhanyrózsa apró furatait 
vízkőlerakódás töm íti el, a  rózsát 
csavarjuk  le, s  arró l először tűvel, 
m ajd  vízkőoldóval távolítsuk el a víz
követ (8).

Kézizuhanyból bő a választék.

Többféle krómozott és m űanyag zu
hanyozó kapható, amelyek nem csak 
szebbek, jobbak, hanem  könnyebbek 
is m in t a  fémzuhanyozók (9).

M. K.



a hulladék
kábeldarabokat

A  b a rk á cso ló  em ber szám ára n in cs  ér ték te len  h o lm i, m ert m ég  
az e ls ő  lá tásra  lim -lom n ak  tű n ő  a n y a g  is  rejt m agáb an  fe l
h a szn á lá s i leh etőséget. Csak azt m e g  k e ll ta lá ln i. K ár e ld ob n i 
p é ld á u l a 10—20 cm  h osszú ságú  v illa n y v ez e té k  darabok at, m ert 
m ég  a zo k b ó l is  sok fé le  h aszn os tá rg y  k észíth ető .

G o ly ó s to ll.  MA 10-es v eze ték b ő l tíz  c en tim éter t lev á g u n k  é s  az 
a lu m ín iu m h u za lo k a t k ih úzzu k. L eh ető leg  o ly a n  szín ű  h u za lt v á 
la s sz u n k , a m ily en  szín n el író  b e té te t k ív á n u n k  abb a fo g la ln i. Az  
ü res  m ű a n y a g  szigete lés  k ét v é g é t  c s isz o ló  pap írral le sim ítju k , 
m ajd  a g o ly ó sto llb etétet b e le to lju k  ú g y , h o g y  az e lk esk en y ed ő  
rósz te lje s  egészéb en  k iáll jón . A z i ly e n  g o ly ó sto ll tö rh e te tlen  és  
e lv e sz té se k o r  sem  ér nagy  k á r  b e n n ü n k e t (5).

S zerszá m n y é l. A  h u za lta lan íto tt s z ig e te lé s  k ü lön b öző  szerszá 
m o k  (tű reszelők , karctük , h o rgo ló tű , k és , v é ső  stb .) n y e le k é n t is  
h a sz n o síth a tó  — fe ltéve , h o g y  a  szerszá m  szára h en g eres . V a sta 
gabb fa lú , v a g y  nagyob b  átm érőjű  c ső  e se té n  k ét k ü lö n b ö ző  á t
m érő jű  k á b e lt  c sú sztassu n k  e g y m á sb a  (6).

E cse t. A z erre alkalm as sző rcso m ó t v a g y  h a jtin c set h a jtsu k  
k etté , m a jd  a hajtásba h e ly ezzü n k  sz in tén  k étrét h a jto tt fo n a 
la t ú g y , h o g y  a kettő  egy m á st á th u rk o lja . A  sző rcso m ó t a fo n á l
la l b e leh ú z z u k  egy  m egfe le lő  á tm érő jű , kb . 4 cm  h o sszú  m ű an yag  
,,s z ig e te lé sb e"  úgy, hogy  a szőrb ől c sa k  a szü k ség es  h o ssz  á ll
jo n  k i. A  fa p á lc ik a -n y e le t az e lle n k e z ő  o ld a lró l d u g ju k  a csőb e, 
s c ső b e  k erü lő  részét e lőző leg  ra g a sz tó v a l k en jü k  be, ezá lta l a 
fo n a l k é t  szára  a n yélh ez  ragad és a  sző rcso m ó  n em  esh et k i.

B a n á n d u g ó . E lkészítéséhez 3 cm  h o ssz ú , M A 10-es v e ze té k  üres  
m ű a n y a g  szig e te lé se  és  egy  4X40-es fa c sa v a r  szü k ség es. A  v e z e 
té k  v é g é t  — am ire a b an ándugó k e r ü l — 2 cm  h o sszo n  le c su p a 
sz ítju k , m a jd  átdugjuk a ly u k o n  ú g y . h o g y  a v ég e  k is s é  k iá ll-  
jon . E zu tá n  az e lem i szálak at k ö rö s-k ö rü l szé th a jto g a tju k  é s  a 
fa c sa v a rt k özépre b ecsavarju k . A  m e n e tn é lk ü ü  rósz m aradjon  
te lje sen  k ív ü l. A  facsavar fe jé t le v á g ju k  é s  a szárát h osszáb an  
lo m b fű r é ssz e l 1,5 cm  hosszon  b ev á g ju k . V égü l a m ég  k ilá tszó  
h u za lo k a t levág ju k , a facsavar  v é g é t  p ed ig  dom borúra  resze l
jü k  (4).

G y en g eá ra m ú  csatlakozó. T u la jd o n k ép p en  k ét darab k ism é
retű  fü g g ő k o n n ek to rb ó l á ll és  c sa k  e g y szá la s  (tehát n em  több  
e lem i szá lb ó l ö sszetett), gy en g eá ra m ú  v eze ték p á r  c sa tlak ozására  
a lk a lm a s. E lk ész ítéséh ez  2 db k é t cen tim éter  h o sszú , k é teres  
fa lk á b e l szü k ség es, am elyek b ő l k ih ú zzu k  a fém h u za lt. A  c sa t
la k o z ta tá sra  szán t vezeték p árok  v é g e it  1,5 cm  h o sszo n  le c su p a 
sz ítju k , m ajd  a fa lk á b e l-sz ig ete lé s  e g y ik -e g y ik  ly u k á n  ú g y  d u g 
ju k  át, h o g y  a m ásik  oldalon  0,5 cm  h o sszo n  k iá lljon . A  k iá lló  
r észek et k éto ld a lra  v isszah ajtju k  (a fa lk á b e l k ét ere  közö tti h o 

ronyba fe k ü d je n e k ), m ajd a h a jtást fo g ó v a l ö sszeszo r ítju k . A  k ét  
fél darab csa tlak ozta tásáh oz  a k ih ú zo tt a lu m ín iu m  h u za ld ara 
b ok at az e g y ik  csa tlak ozób a  du gjuk , m a jd  a m á sik a t arra ráhúz
zuk. A  fa lk á b e l rugalm as szig e te lé se  a  v e ze té k v é g e t  é s  az a lu 
m ín iu m  h u za lt erősen  összeszor ítja  és  íg y  k ifogásta lan  c sa tla 
kozás jö n  lé tr e  (2, 3).

O ptikai k eret . A  k áb el a lk a lm as pl. k éz i n a g y ító  v a g y  k erek  
tü kör k eretéü l is . E hhez is  k é teres  fa lk á b e l szü k ség es, de a h u 
za lok at n em  k e ll k iven n i. A k á b elle l a le n c sé t k örü lfo g ju k . Az  
üveg  a k é t ér  k ö zti horonyban h e ly e zk ed jék  el. U gyan eb b ő l az  
an yagb ó l k é sz ít jü k  e l a fo g a n ty ú t is . A z e g y ik  v é g ét a  le n c sé 
től kb. 2 cm -r e , a m ásik at 10 cm -re  v á g ju k  le. A  h osszab b  szá 
rat ú g y  h a j lítsu k  v issza , hogy  a k é t  v á g á s fe lü le t tak arja  e g y 
m ást. A  k é t  á g a t k é t cen tim éter  szé le s  lem ezb ilin ccse l fog ju k  
össze (7).

D oboz. H a o p tik a i len cse  h e ly e tt m eg fe le lő  m éretű  fé m - v a g y  
m ű an yag  le m e z t a lk a lm azu n k , h en g erp a lá stk én t p ed ig  P V C -csö -  
vet, v a g y  pl. v a g d a lth ú s-k o n zerv es  dob ozt, p rak tik u s dob ozt k é 
szíth etü n k , a m e ly b e n  VIM -et, m osószert, só t stb . tarth atunk . 
S zórók én t h aszn á la tá h o z  egy ik  v é g éb e  ly u g g a to tt lem ezk o ro n 
got h e ly ezzü n k  (8).

B ú to rfo g a n ty ú  k ész ítéséh ez  o ly a n  v eze té k e t k eresü n k , a m e ly 
n ek  sz ig e te lé se  ü resen  kb. 3 m m  b e lső  á tm érőjű  csö v e t k ép ez. 
A bútort a fo g a n ty ú  h e ly én  k ét pon ton , eg y m á stó l 6 cm -r e  á t
fúrjuk. A sz ig e te lé s  erősen  szoru ljon  a fu ratb an . A  fu ra tok at  
belü lről fe le h o ssz o n  k itág ítju k , k ívü lrő l eg y  15 cm  h o sszú  sz i
ge te lőcső  v é g e it  a ly u k a k o n  bed u gju k , v é g e ik b e  b e lü lrő l szoro 
san ü le szk ed ő  facsa v a rt hajtunk . A  fa csa v a r  h ossza  n e  ha lad ja  
m eg  a fa a n y a g  vasta g sá g á t (10).

T ásk afül- A  m ostan áb an  d ivatos, sz ín es  b evásárló  tá sk á k  fü le  
rövid  id ő  itán  r id eggé  v á lik  és e ltör ik . P ó tlá sá ra  M A -vezeték  
szig e te lé sét a lk a lm azh atju k . E gy tá sk áh oz  k ettő  darab, 25 c m -es  
k áb el s z ü k s tg e s .  A z ü res  sz ig e te lő k ö p en y  m in d k é t v é g ét három  
cen tim éter  h o ssz o n  b evágju k  és a vágásra  m erő leg esen , a  v é 
gek tő l 1 c m -r e  á tlyu k asztju k . A régi fü l sze g e cse it  e ltá v o lítju k  
és az új fü l b ev á g á sa  közé  fogva  á tszeg ecse ljü k . E célra  k é t
részes b ő rszeg ecs  a lega lka lm asab b  (9).

F acsavaran ya . A n y á scsa v a r  h e ly e tt szü k ség  e se té n  fa csa v a r  is  
használható , h a  a n y á t k észítü n k  hozzá. A  facsavarra  szorosan  
illeszk ed ő  k á b e lk ö p en y t k eressü n k , am ire  k ívü lrő l h ú zzu n k  fé m 
csődarabot, é s  az  an y a  m áris h aszn álh ató . A z i ly e n  an y a  azon 
ban nem  terh e lh e tő  túlságosain (1).

RADOKY GYÖRGY
P écs

ö tle td íja :  250,— F t-os vásárlási u ta lván y .

2 4 ÖTLETPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ ÖTLETPARÁDÉ ~  ÖTLETPARÁDÉ



lá r  az e g y szerű  k ö ék szerek  k é sz íté sé n e k  a la p m ű v e le te it is 
m ertető  k oráb b i c ik k ü n k b en  le ír t kop tatógépből e lő k e 
rülő fé n y e s , szép  k ö v e k  tö b b n y ire  szab ályta lan  a lak ú ak , 
m ár ú g y  is  b eh e ly ezh e tő k  m ed á l, gyű rű  vag y  m ás ék sze r  
fog la la táb a . H a v iszo n t sza b á ly o s  form ájú  ék k övet k ív á 
n u nk  k é sz íten i, a  n y ers  k ö v e t  „alakra" k e ll c s iszo ln u n k . 

Miihez a m u n k á h o z  össze  k e ll á llíta n u n k  e g y  — zárt ren d szere  
révén v ize s  k ö szö rű k ő h ö z  is h a szn á lh a tó  — csiszo lógép et.

A (c ím k ép ü n k ön  is  lá th ató) c s isz o ló t  sz íjá tté te les  m o só g ép 
villan ym otor h a jtja  m eg. M egfele lő  n a g y sá g ú  szíjtárcsák k al p er 
cen k én t kb. 1400-as fordu latra  sza b á ly o zzu k  be. A  csap á g y a k b a  
illesztett te n g e ly  v ég e ire  eg y  du rva  é s  eg y  fin om abb s z e m c sé -  
zetü v izes  k ö v e t fo g ju n k  fe l (1). A  k é t  k öszörű k ő  házát és  a  szíj 
fölé k erü lő  véd ő b u rk o la to t 3 m m  v a sta g  acéllem ezb ől sza b ju k  
ki a rajzon m eg a d o tt m éretek  szer in t (2), h ajlítsu k  m eg  é s  h e 
gesszük  össze .

A te n g e ly  15 m m  átm érőjű  k o p á sá lló  acélrúd, a m elyn ek  k ét  
végére 50 m m  h osszon  vá g ju n k  M l4 -es  m enetet. A ten g e ly re  
húzzuk fe l a szíj tárcsát és h e ly e z zü k  fe l a szíjat. R ögzítsü k  a 
tárcsát, m ajd a csap ágyak  k ö zb e ik ta tása  után a ten g e ly t b il in 
csek k el fo g ju k  fe l az 5 m m  v a sta g  acéllem ezb ő l k észü lt ta r tó 
bakra (3). A z a lk a trészek et v o n ju k  b e  m ín ium m al, m ajd  M1NI- 
zom ánccal.

A bakot 20 m m  vastag k ean én yfáb ól k iszabott alapra erő sítsü k  
fel. A d eszk a la p  aljára ragasszu n k  gu m ilap ot. A  bak  k é t o ld a 
lára teg y ü k  fe l a k öszörű k övek  házát.

Sim a h o m lo k fe lü letű , 120—400-as szem n agyságú  k ö szö rű k ö v e
ket vá lasszu n k . N agyo lásh oz  a k arborun dum  kő  a le g m e g fe 
lelőbb. A  k ö szö rű k ő  kör a lakú  n y ílá sá b a  h e lyezzü n k  15 m m  b e lső  
átm érőjű  k ö zg y ű rű t. A k ö v et h e ly e z zü k  k ét leszorító  tárcsa  k özé , 
s  egy  a n y á scsa v a rra l rögzítsü k. E zek  után erősítsü k  a h ázat az 
alaphoz. A h áz h om lok lap ján  le v ő  leszor ító lem ez alá teg y ü n k  
fium ilapot. A  m otort rögzítsü k  a m u n k aaszta lra , m ajd  h e ly ezzü k  
ie l az ék szíja t Az alaplapot k é t p illan atszorítóva l erő s ítsü k  az  
asztalra. K özben  b eá llíth a tju k  a szíj fe sze sség é t is. C siszo lás  
előtt d u gju n k  g u m id u gót az a lu l le v ő  n y ílá sb a , m ajd a h áza t  
tö ltsü k fe l v ízze l, h o g y  a k ő  v ízb en  forogjon .

A csiszo lá sra  k erü lő  k is „d rágak ő"  k ézb en  tartva nem  c s is z o l
ható, ezért azt eg y  farúd v ég ére  k e ll fe lerősíten ü n k . R agasztó -  
anyagu l fe lm e le g íte tt  szu rk ot h a szn á lju n k  (4, 5. 6). Az ék k ő  for
m áját a fo g la la t m érete, a la k ja  a lap ján  határozzuk m eg  (7). 
C siszoláskor a faru d at k ét k ézze l fo g ju k  m eg, s  k ezü n k et a lá 
tám asztva n y o m ju k  a k ö v et a fo rg ó  k öszörű k ő  h o m lo k fe lü le té 
hez. A du rva  c s iszo lá s  u tán  — .ia  k ö v ü n k  m ár e ln y er te  v é g ső  
form áját — a fin o m szem csés  k ö v ö n  csiszo lju k  át a fe lü le tek et .

UTOLSÖ MŰVELET A POLÍROZAS

am ih ez cseré ljü k  k i az e g y ik  k ö v e t  parafakorongra. A koron  
n ed v esítsü k  m eg , m ajd h in tsü k  b e  habkőporral, s  k ezd jü k  e l a 
polírozást. H a a k ő  m ár e g y en le te se n  fé n y e s , a szurok fe lm e le 
g ítése  u tán  tá v o lítsu k  e 1 a fén y é irő l. A m aradék szu rk ot b en -  
z nnel m ossu k  le.
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SKIL márkájú elektromos fű ró pisztolyok, több méret
ben és kapacitással.
Fúrópisztolyra szerelhető feltétek: sővény-nyírá, lyuk
fűrész, csiszoló, köszörű, körfűrész.
Fúrógépekhez: függőleges elrendezésű fúróállvány 
és fűrészasztal.
Fazonvésők V és U alakban, klf. méretben.
Pontozók, bőrlyukasztők, csavarhúzók (lapos és phi- 
lips-fazonban).
Laposvágók, keresztvágók, spiccvés ők.
Csillagkulcs, villáskulcs készletek (és ezek kombiná
ciójával kialakított kulcsok).
Imbuszkulcsok, készletek, franciakuksok.
Csípő, harapó, kombinált és vízpumpa fogók. 
Komplett autószerszám-készletek.
Akkumulátortöltők.
Gyújtásvizsgálók, akkuvizsgálók.
Többlapú fűrészek.
Gyaluk, reszelék.
Tapétázó szerszámok.
Uvegvágók.
Nagy- és kisméretű barkácskészietek.

Egész évben OTP-hitelre vásárolhat boltjainkban szer
számkészleteket, magnót, lemezjátszót, tv-t, rádiót elő
leggel. Ezer forint feletti vásárlásnál az OTP hitelak
ciót gyorsított eljárással intézzük az

E Z E R M E S T E R
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A Z  H T I v á l a s z o l

A Tanácsadó Szolgálatunkhoz beérkező kérdések egy 
része közérdekű, a válasz sok Olvasónkat érdekelheti. A 
jövőben az Ilyeneket — a tanácskérőnek közvetlenül meg
küldött Írásbeli válasz lényegi tartalmával együtt — 
lapunkban is közzétesszük.

*

M ennyi a n y a g  k e ll 1 n égyzetm éter, s n em  1 köb m éter, 
kü lön b öző  v a s ta g sá g ú  fa l ép ítéséh ez?  H iszen  a la ik u s  ép ít
te tő  a fa la t in k á b b  fe lü letk én t, n ég yzetm éterb en  szám ítja .

s z á l k á i  s A n d o k
K isvárda

A  m e lle tte s  tá b lá za t jó l h a szn á lh a tó  ép itő a n y a g -ig én y  k i
szám ításáh oz . A  fa la za t an y a g á tó l é s  v a sta g sá g á tó l fü g 
gően , e g y sé g e se n  1 n ég y zetm éter  fa lfe lü le th ez  szü k ség es  
a n y a g m en n y iség e t  ad tu n k  m eg . E zek  a z 'a d a to k  nem tarta l
m azzák  a v a k o lá sh o z  szü k ség es  a n y a g o k  m en n y iség é t. D e  
arra is  ü g y e ln i k e ll,  h o g y  a b e lü l m ért fa lh o sszo k  a  ta lá l
k ozó  sa rk o k  (osz lop ok ) an y a g á t nem  tarta lm azzák , ah ogy  
a b e lü l m ért fa lm a g a ssá g o k  p ed ig  a föd ém ek  von aláb an  
ép ü lt fa lré szek e t n e m !

*

A z EM 1971/11. szám áb an  k özö ltek  a lapján m egép ítettem  a 
2. m ű so r  v é te lé re  a lk a lm as anten nát. E gyütt szeretn ém  fe l
szereln i a b u d a p esti 1. m ű sor v é te lére  a lk a lm as k é te lem es  
anten n áva l. M ely ek  a i  i - e s  an ten n a  adatai?

GARAMI TIBOR  
B udap est

A  la p u n k  e m líte tt  szám ában  csak  a 2. m ű sor  v é te lé v e l 
fo g la lk o ztu n k , e zér t n em  ta lá lh a tó k  o tt a  b u d ap esti 1. m ű 
so r  a n ten n á já n a k  adatai. K iegész ítésk ép p en  k özö ljü k  a 
k é te lem es  a n ten n a  rajzát é s  Ism ertetjü k  a m eg ép ítéséh ez  
szü k ség es  ad atok at.

A  d ip ó l (S) te lje s  h ossza  2680 m m , szé le sség e  (b) 120 m m , 
a c ső v ég ek  (D ), sza k n y e lv en  betáplálás! pontok egym ástó l! 
tá v o lsá g a  80 m m , a reflek tor  h ossza  2860 m m . A  d ip ó l é s  a 
reflek tor  k özö tti táv o lsá g  (A) 1430 m m . A z e lem ek ' á tm é
rő je  (d) 15—20 m m .

F e le ség em m el eg y ü tt so k a t tartózkod unk  a kon yh áb an . 
H ogyan  h a llh a tn á n k  ott, k isg y erm ek ü n k  m it c sin á l a szo 
bában?

SOLYMI TIBOR  
B u d ap est

„A  m eg o ld á s m ód ja  lé n y e g é b e n  eg y  n a g y  érzék en y ség ű  
tran z isztoros  e rő s ítő , a m e ly n ek  m ik ro fon ja  (esetleg  erő s í
tő je  is ) a gyerek szo b á b a n , h an gszórója  pedig a k on yh áb an  
h e ly e z h e tő  e l” — ír tu k  az EM 1965/5. szám án ak  h atod ik  o l
da lán , „T ran zisztoros d ad a” c. c ik k ü n k b en . Ü g y  g o n d o l
ju k , O lvasón k  is  h aszn osíth a tja  az abban a c ik k b en  fo g 
la ltak at.
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A KAPCSOLÁS MŰKÖDÉSE

Az Ohm-törvény értelmében az R  
ellenálláson átfolyó terhelóáram

ü  =  I H
feszültséget hoz létre. Az áram  növe
kedésével egyre nagyobb feszültség 
keletkezik az R ellenálláson, am ely ha 
eléri a  nyitófeszültséget ( U x ) a  diódán 
áram  folyik át. Ezzel egy időben a  
tranzisztor ( T )  bázisa az em itterhez 
képest negatívabb lesz. A tranzisztor 
( T )  k inyit. H a a  korlátozó áram kört 
bárm ilyen soros áteresztó-tranziszto- 
ros stabilizált tápegységgel összeköt
jü k  (2. ábra), áram körünk tó lzo ttan  
növekvő terhelés esetén az áteresztő- 
tranzisztort lezárja.

Szilícium pnp tranzisztorral ez a  
kapcsolás egyszerűsíthető, ugyanis a 
pnp  tranzisztor B— E diódája helyet
tesíti a  különálló szilícium diódát, így a 
dióda ( D )  elhagyható.

G yakran szükséges olyan szerkezet, 
am i nem  engedi az áram ot a  terhelés 
emelkedésével egy beállíto tt h a tá ré r
téknél tovább növekedni. Ilyen  a  túl- 
áram védő kapcsolás. Az áram kör m ű
ködése a  szilícium félvezetők azon tu 

lajdonságán alapszik, hogy nyitófe
szültségük 0,2— 0,8 V közötti. E z t a 
tu lajdonságot kihasználó kapcsolással 
(1. ábra) bárm ilyen tápegységet ké
szíthetünk.

AZ R  ELLENÁLLÁS 
M ÉRETEZÉSE

K orlátozás nélküli tápegységen rö 
vidzárlat esetén akkora rövidzárási 
áram  ( I z ) folyik á t, am ekkora m ár

Kacsa
láb ig  
fu g a

Karusszel fotelláb
A m esék képzelet szülte „jobb” várkastélyai szinte k i

vétel nélkü l kacsalábon forognak. K ét-három  évszázada 
a forgó épület még csak m esében létezhetett, ám  n ap 
ja inkban  az ilyenek (pl. k ilá tó -to rony  étterm ek, „n ap ra 
forgó” villák) m ár „csak” techn ika i érdekességek.

A kényelm et, célszerűséget e lérn i kívánó bú to rte rve
zők ezt az ö tle te t leegyszerűsítették és a  forgó „kacsalá
ba t” ülőbútorok alá is „varázsolták”. Így a forgó fotelek 
m anapság m ár közkedvelt, ám  elég drága ülőbútorok. 
Á rukat főleg a forgóláb em eli meg. A különleges lá b a t

azonban házilag is elkészíthetjük, csak form áját kell né
mileg m egváltoztatnunk, s a sa ját készítésű „kacsaláb
bal” a régebben vásárolt, vagy egyszerű ü lőbútorainkat 
is forgathatóvá a lak íth a tju k  (címkép).

ANYAGSZÜKSÉGLET

Egv forgóláb elkészítéséhez kb. 2000 nun hosszú, 35X 
35X4 mm-es T-idom acél; 280 mm hosszú, 40 mm belső 
átm érőjű és 240 mm hosszú, 38 mm külső átm érőjű  vas
tag falú acélcső; M8X20-as hatlapfejű  anyáscsavar a lá
téttel; M3X10-es hernyócsavar, valam int 10 mm  vastag 
textilbakelit (vagy keménygumi) szükséges.

A LÁB ÖSSZEÁLLÍTÁSA

A forgóláb két egységből áll. A fotel alá erősített forgó 
tengelyből és a  padlón álló lábból.

Először a forgó tengelyt állítsuk össze. A 38 mm  átm é
rőjű, vastagfalú acélcsövet felül négy helyen fűrésszel 
réseljük fel. A rések egym ással 90 fokot zárjanak be. A 
vágáskor keletkező éles sarkokat kerekítsük le. A T- 
idom acélból vágjunk le két egyforma darabot, m ajd 
alakítsuk ki az egym ásba illő alkatrészek fészkeit. A 
T-idomok lá r tjá k  m ajd  a fotelt.

A felerősítő furatok  helyét a bútor alsó fakeretének 
m érete alapján  határozzuk meg. A felerősítő facsavarok 
lyukai 5 mm átm érőjűek legyenek. A két tartóvasat il
lesszük egymásba, m ajd  a  csőtengely nyílásaiba. A ten
gely alsó végét egy 5 m m  vastag tárcsával zárjuk  le. A 
tárcsa középső fu ra tába hegesszünk egy M8X20-as h a t
lapfejű csavart.

A láb csőburkolatát csiszolóvászonnal koptassuk si
mára, m ajd polírozzuk fényesre. A T-idomból fűrészel
jük  le a  hosszabb és a ké t rövidebb lábat. Ezután alakítsuk 
ki a cső fészkét, a  forgó csőtengely rögzítő csavarjának 
furatát, valam int a m agasító talpak felerősítő lyukait.

Következő lépés
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tönkreteszi az áteresz tő-tranzisztort, 
m ert azon disszipálódik az összes telje
sítm ény. Azaz:

U be I z =  P  >  P D (tranzisztor 
disszipációja)

A méretezésnél fontos jellemző a 
feszültségletörés meredeksége. Leg
ideálisabb lenne a  merőleges letörés, de 
az t mozgó kon tak tus nélkül a  gyakor
latban nem  oldhatjuk  meg. M arad 
m egoldásként egy „m eredekebb” dió
da, vagy nagyobb bétájú  tranzisztor 
alkalm azása. A méretezésnél vegyük 
figyelembe az áteresztő-tranzisztor 
disszipációját, (hőveszteségét). íg y  a  
tápegységen átfolyható maximális 
áram : 1

/  =  —  
maz U be

Tehát az ellenállás minimális értéko:

17, dióda nyitófeszültség 
R  =  —  =  ------------ -----------------

•* m ax L D

u be
O—I max határon belül tetszőlegesen 
állíthat j<ik be a  szükséges áram iíatárt. 
Az R  ellenállás olyan kis értékű, hogy 
a  stab ilitást nem  rontja.

A kapcsolás kiegészíthető egy jelző
berendezéssel, am ely jelzi a  tápegység- 
határon, illetve azon tú l történő 
igénybevételót (3. ábra).

A korlátozó áram kör nem csak tá p 
egységben alkalm azható, hanem  b ár
hol, ahol az áram  növekedését érzé
kelni, vagy korlátozni kell.

Az R  ellenállást házilag kell elké
szíteni, m ert ilyen k isértékű a  keres
kedelemben nem kapható . (Szakirodal
m ak táblázataiban m egtalálható a  kü 
lönböző átm érőjű rézhuzalok és zo
mánchuzalok m éterenkénti ellenállása. 
Az ellenállás elkészítése a  táblázatok 
segítségével csak a  megfelelő hosszú
ságú huzal feltekercselósét jelenti.)

★  ★ ★  SZABÓ LÁSZLÓ

ötle td íja  300,— F t-os vásárlási

Az alkatrészek összehegesztése

Elsőként a k é t felső ta rtó t „egyesítsük”. A két acélido
m ot illesszük egym ásba és érintkező száraik m entén he- 
gp-.szük össze. H a a két darabot ívhegesztéssel erősítet
tük  össze, a hegesztési varratokról távolítsuk el a sala
kot.

A csőtengelyt dugjuk a ta rtó  közepébe — a T-idom  
középső szárai a cső nyílásaiba kerüljenek — m ajd az 
összeillesztett alkatrészekét hegesszük körbe. Az acél
tárcsát és a csavart tegyük a csőtengely, tartóval szem
közti végére s hegesztéssel rögzítsük. Ügyeljünk, hogy a 
csavar a csőtengely hosszanti középvonalában legyen, 
m ert a fotel csak így forog központosán.

Ezután a lábaka t tegyük a helyükre. A beállításhoz sík 
felület szükséges, különben a fotel később m ajd billeg. 
A két rövidebb lába t hegesszük a hosszabbhoz, a (kő
burkolatot pedig az idomok függőlegesen álló szárai kö
zé.

A hegesztési v arra to k a t kerek  reszelővei gondosan si
m ítsuk el. A láb  csőburkolatát újból polírozzuk fel, s ha 
m ár fényes, aerosolos „A krilán” fémvédő lakkal fú jju k  le. 
A lulra, a láb négy szárára szegecseljük fel a 10 mm vas
tag talpakat, s é leiket kerekítsük le.

Most m ár össze is szerelhetjük a forgólábat. A cső
tengelyt dugjuk a láb ra  hegesztett csőburkolatba és for
gassuk meg, nem  akad-e valahol. Az esetleges hibák k i
javítása u tán  a  csavar lábon túlnyúló szárára húzzunk 
egy alátétet, m ajd  hajtsunk  rá  egy M8-as anyát, am e
lyet előzőleg oldalró l átfúrtunk. Az anyát húzzuk meg, 
de csak annyira, hogy a csőtengely forgását ne fékezze. 
Az anya fu ra tán ak  középpontját jelöljük á t a csavarra.

Szereljük szét a  ké t egységet és a csavarba — a m eg
jelölt helyen — vágjunk M3-as m enetet. A ta rtókai és a 
láb szárait alapozzuk, m ajd  fessük be fekete n itrólakkal. 
Száradás u tán  a  lába t újból szereljük össze, s az M8-as 
anyát M 3X10-es hernyócsavarral biztosítsuk. A kész fo r
gólábat facsavarokkal erősítsük a  fotel aljára. A csőten
gelyt olajozzuk meg, hogy ne rágódjék be.

B-os.
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Az EM bemutatja:

A RUGÓS PÁNTOT!
K it ne bosszantott volna m ár a kinyíló szekrényajtó, 

am it elveszett, vagy eltörött kulcsa m iatt nem lehet be
zárni. S még jó, ha csak bosszúságot és nem balesetet 
okoz a  lengő ajtószámy. A kulcs nélkül behajtott hely
zetben m aradó ajtó ma m ár nem  különlegesség. A m eg
oldás: rugós pánt használata, am elynek lényege egy ru 
gós szerkezet, ami a behajto tt a jtó t nem engedi m eg
nyílni.

FELSZERELÉSE

Az ajtóhoz, nagyságától függően 2—3 db, egyenlő tá 
volságban elosztottan felszerelt pán t szükséges.

Első szerelőm űveletként határozzuk meg a rugós pán t 
(vagy pántok) helyét és azt rajzo ljuk  fel (A). Következő 
lépésként szereljük le a szekrényajtót és távolítsuk el a 
ra jta  levő dió-, vagy forgópántokat (ezek a rugós pánt 
felszerelésével feleslegessé válnak). Az eltávolítás u tán  
az esetleges külsérelmi nyom okat folyékony fával, vagy 
valam ilyen kitöltő anyaggal tüntessük el. Ha nem  áll 
rendelkezésünkre fafúró, ném i átalakítással fém fúrót 
(csapos fafúróvá való átköszörüléssel) is alkalm azhatunk 
a szereléshez. A rajz szerint elkészített fu ra tba helyez
zük a rugós pánt fejét (4) és az egész pántot az ajtó  élé
vel (B kép) állítsuk derékszögbe, m ajd a 4X16-OS fa 
csavarokkal (1) fogassuk fel.

A felszerelt pántokkal illesszük az ajtó t helyére, még- 
egyszer ellenőrizzük az ellenoldalak helyes felrajzolá
sát. Ellenőrzés u tán  vegyük le az ajtó t és a pán t csavar
já t (2) hajtsuk ki. E záltal a pánt alsó része (6) szabaddá 
válik, melyet az áb ra  szerinti távolságra, a felrajzolásnál 
2 db 4X16-0S facsavarral (5) fogassunk a szekrény belső 
felére (C kép). A szekrény élével való derékszögűségre 
itt is ügyelni kell!

A pánt alsó részének felszerelése után helyezzük az a j
tó t helyére és a csavarral (2) a pántot fogassuk össze 
(D kép). A csavart nem  szabad meghúzni! Ezzel elvégez
tük  a felszerelést, m ár csak a beállítás van hátra.

BEÁLLÍTÁS

Győződjünk meg, hogy az ajtó kívánt erővel és m érté
kig csukódik-e?

Nem kielégítő csukódás esetén a csavart (2) lazítsuk 
fel és a fej felöli állító  csavart (3) befelé, a m ásik oldali 
állító  csavart pedig kifelé hajtsuk (E kép). Amennyiben 
az ajtó  nagyon eláll a szekrénytől vagy behúzódik, lazít
suk fel a csavarokat (2, 3). így az ajtó  a szekrény irá 
nyába oda-vissza 2—3 m m -t állítható. A megfelelő be
állítás u tán  rögzítsük a pán to t a csavar (2) erőteljes 
m eghúzásával és egy 4X22—25 mm-es facsavar becsa
varásával (F kép).

ANYAGSZÜKSÉGLET (PÁNTONKÉNT)

1 db rugós pánt,
1 db 4X16 m m -es süllyesztettfejű facsavar,
1 db 4X22—25 m m -es hengeresfejű facsavar.

MAJOROSI ANTAL



Tjcuuuzelé  í j c  
a  kertben

F ebruár végén , m árciu s e le jén  k ö szö n t b e  az  új é v  a kertész
k ed ésb en . A m int a fa g y  fe len g ed  é s  a fö ld  m ár annyira m eg
szik k ad t, h o g y  nem  tapad erő sen  a szerszám ra, fo ly tath atju k  
az ő ssze l fé lb em arad t á sást. A  fá k  tö rzs- é s  k oronatisztogatá
sá t is  fo lyam atosan  v ég ezh etjü k . M egk ezd h etjü k  a fia ta l fá k  
koron ájá t form áló  a lak ító  m e tszést, v a la m in t a fa g y o k  e llen  a 
sző lő tő k ére , ú jon n an  te lep íte tt  fá k ra , bok rók ra , rózsatövekre fe l
h ú zo tt fö ld h alm ok  leb on tását.

v a d a l a s
A  sző lő tő k ék n é l é s  a ró zsa tö v ek n él év rő l évre — s id őn k én t 

a g y ü m ö lcsfá k n á l is  — fe jlő d n ek  k i a tőrész  közelében  erő tel
je s  vesszők , a m ely ek  érték te len , tö b b n y ire  vadh ajtások, és  csak  
fe leslegesein  von ják  e l a táp a n y a g o t. A  k özvetlen ü l tőből ere
d ő k et tősarjaknak , a g y ö k erek b ő l k in ö v ő k e t pedig gyök érsar- 
ja k n a k  n evezik . M in d egy ik et e red és i h e ly é n é l, tőb ől k e lt k ivágn i, 
teh á t an n ak  m eg fe le lő  m é ly ség ű  g öd röt á ssu n k  körülöttük . A  
h ajtások at k ésse l v a g y  m etsző o lló v a l v á g ju k  ki. Ha a szok ásos  
m ód on , c sak  a fö ld  fe lsz ín én é l v á g n á n k  el, a k övetk ező  évb en  
m ég  erősebben  fe jlő d n é n e k  to v á b b  (1).

A  sek ély eseb b en  ered ő  v a d h a jtá so k  (k ü lön ösen  a rózsánál) 
vad a lóvassa l tá vo líth a tók  el. K örü lb elü l 40 cm  h osszú , 4—5 cm  
szé le s  alaktartó  lem ezd arab  e g y ik  v é g ét 5—6 cm  hosszon  fű 
réssze l „V" a lakb an  v á g ju k  k i. A  k iv á g o tt részt reszeljük  é lesre. 
A lem ezdarab  m ásik  v é g én é l k é sz ítsü n k  k é t fu ratot, s  az egy— 
m á sfé l m éter  h o ssz ú  fa n y e le t  c sa v a ro k k a l erősítsü k  fel. A  v a -  
d a ló v a sa t k ö zv etlen ü l a va d h a jtá s  m e lle tt  ú g y  n y om ju k  a fö ld b e , 
h o g y  n e  fé lben , h a n em  a tö v é n é l v ág ja  e l a hajtást, am it utána  
k ézze l k ih ú zh atu n k .

m a r  m o s t  . . .
. . . fog ju n k  hozzá  a sárgarép a , a  p e trezse lyem , a retek , a sp e

n ó t é s  a borsó ve té séh ez . U g y a n is  m in él korábban elvetjü k  a 
m agju k at, annál e lőb b  érn ek  b e . Jó  tu dni, hogy  eg y  ö ttagú  
csa lád  p etrezse ly em - és sá rg a rép a -szü k ség le té t körü lb elü l 40— 
50 m2 terü let fed ez i, am ih ez a m a g szü k ség le t 2—3 g. A  zöldborsó  
terü le tig én y e  azon os, d e  a b e v e té sé h e z  lega láb b  1,5 kg m ag k ell. 
S p en ótb ó l és  retek b ő l 10 m 2-e n  15—20 g m agot v essü n k  el.

A  szü k ség le tn ek  m eg fe le lő en  je lö ljü k  k i a zö ld séterm esztés- 
se l h aszn osíto tt k ertrészb en  a 120 cm  szé le s  ágyások at. K özöttü k  
40 cm  szé les  u tat h a g y ju n k . A z á g y á so k  fö ld jét kapáljuk át, ge
reb ly ézzü k  el, m ajd  h o ssz irá n y b a n  — egym ástó l 25—30 cm -re  — 
fe sz ítsü n k  k i z sin eg e t. A z s in eg  m e lle tt  a gereb ly e  fok ával, á só 
n y é lle l vag y  kapa h e g y é v e l h ú zzu n k  sek é ly , leg feljebb  három  
cen tim éter  m ély  árk ot. A  m a g v a k a t eg y en le te sen  szórjuk az ár
k ok b a . A z árk ok at sep rővel, v a g y  a gereb ly e  lapos részével 
ta k a rju k  be. A  so ro k  v ég ét je lz ő  c ö v ek ek et ne em eljük  k i a 
zsin eg  fe lszed ések o r , m ert ha a fö ld  a n ö v é n y  kék k ik e lése  e lő tt 
m egszárad , fe lrep ed ezik , v a g y  e lg y o m o so d ik , át ke ll s ek é ly en  
k ap á ln i. E kkor a c ö v ek ek  je lz ik  a so ro k  h e ly é t, m ert k ü lönben  
k ik ap á ln án k  az e lv e te tt, k e lő  m a g v a k a t is  (2).

A VIRAGBÖSÉG „MEGALAPOZÁSA"
E lőbb virágba b oru ln ak  a  fa g y m en te s  h e ly en  te le ltetett tu b a

rózsák , kardvirágok , v irágn ád ak , d á liák  töve i, ha a k iü lte té s 
h ez  m ár m ost m eg k ezd jü k  e lő n e v e lésü k et . M indenekelőtt a tö 
v ek rő l szedjük  le  az  e lszárad t, régi g y ö k erek et, levé lm arad vá
n y o k a t. A d á lia tövek et é le s  k é s se l v á g ju k  szét. M inden lev á g o tt  
gyö k érk o lo n co n  le g y e n  k is  szárdarab  is , m ert csak  a  szárrész  
tövéb en  fejlőd ik  hajtás. A v irá g n á d  v a sk o s  gyökértörzsét is  da
rab o lju k  szét 5—8 c m -e s  részek re , a m ely ek en  k ét-három  rügy  
rejtőzik . A seb fe lü le tek e t a  ro th ad ás m ege lőzésére  m ártsuk fa 
szénp orb a .

Az e lők ész ített tö v ek e t ü lte s sü k  körü lb elü l 12 cm  átm érőjű , jó  
k ertifö ld d el m eg tö ltö tt c serep ek b e . C serepek  h elyett m eg fe le l
n ek  a legalább  10 cm  szá jn y ílá sú  m ű anyagbasakok is, a m ely ek  
k ön n yeb b ek , o lcsób b ak  Is a c serep ek n é l, de azokat b eü ltetés  
u tán  h e lyezzü k  ládába, szo ro sa n  eg y m á s  m ellé , h ogy  ne b o r u l
ja n a k  fel. A b eü ltetett tö v e k e t ö n tözzü k  m eg és v ig y ü k  18 &  
k ö rü li h ő m érsék letű  h e ly re . A  h a jtá so k  m egje len ésé ig  a n ö v é 
n y e k  sötétben  is  tarth atók , d e  u tá n a  fe lté tlen ü l v ig y ü k  v ilá g o s  
h e ly re , ablak  k öze iéb e . A z áp rilis i k iü lte tésig  a n ö v én y ek e t  
ren d szeres ö n tö zésse l n ev e ljü k .

A VIRAGBÖSÉG „MEGALAPOZÁSA"
M ajdnem  m in den  k isk er tb en  ta lá lh a tó  töb b -k eveseb b  bok or- 

rózsa. Am  azok  csa k  a k k or  v irágozn ak  gazdagon, ha rü g y fa k a -  
dás előtt m eg fe le lő en  m eg m etsszü k . A  g yen ge  növésű  — sok , 
d e  apró v irágok at n e v e lő  — fa jtá k  erős vessző it h árom -n égy , a 
g y en g ék e t e g y -k é t  rü gy  fe le t t  v á g ju k  le . Az erős n övésű  b o k 
rok  fejletteb b  v e ssző in  n é g y -h a t, a g y en g éb b ek en  k ét-h árom  rü
g y e t  hagyju n k  m eg  (3).

M indig k ife lé  áUó rü gyre  m etsszü n k . A  bokor közep én  le v ő  
é s  a tú lságosan  öreg  v e ssz ő k e t tő b ő l v á g ju k  le. A b ok orrózsák -  
h o z  hason lóan  m etszh etjü k  m e g  a  m agastörzsű  rózsákat, a k is  
rózsafácsk ák at is. A fu tó ró zsa  tö v ek n é l ily en k o r  csak  a m ár  
töb b  éves , öreg  ágak at v á g ju k  ki, tőb en .

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * *



Szöveg —kép nélkül
REPEDÉST GÁTLÓ CSÍK ROZSDAGÁTLÁS

R etegelt-, farost-, s z ín e s  fa r o s t- , m ű an yag-, stb. lem ezek  
vágásak or  a fűrész ó h a ta tla n u l n yom ot hagy —, a lem ez  
szé le  szálk ásod ik . m eg rep ed ez ik , lepattogzik . M egelőzés  
céljá b ó l a vágási von a lra  r a g a sszu n k  ce llu x -cs ík o t és  ú g y  
fű részeljü nk .

G K -FA G Y E LH A R lT A S

E lőfordulhat, hogy  a té li id ő sza k b a n  „ b efagy” a gép k o csi 
kih úzható  anten nája . A „ fa g y k á r ” m egelőzésére  az a n ten 
na  egym ásba  csú szó  fe lü le te it  k en jü k  be g licerin nel, o la j
ja l, vagy  m ás fagyá lló  fo ly a d ék k a l.

HOGY NE RAG ADJON AZ A B L A K ...

F r issen  m ázolt ajtók , a b la k o k  b ecsu k ás után gyak ran  
összeragad nak  —, ha n em  v o lt tök éle te s  a száradás. Ha  
n in cs  lehetőség  a te lje s  szá ra d á s m egvárására, s e lőbb  be  
k e ll csu k n i az ajtót, ill. az a b la k o t —, az érin tkező  fe lü le-  
le tek e t kenjük be o la jja l, v ia s sz a l (gyer tya -faggyú va l)  
v a g y  szappannal.

HEVEDER A M OSÓGÉPBEN

% Sok  gépkocsiban m ár h a szn á ljá k  (és fe ltehetően  h am aro
san  k ötelező  lesz  m in den  g k -b a n ) a tex tilh eved erb ő l k é 
sz íte tt biztonsági övét. H osszab b  h asználat után az öv  p isz 
k os  le sz  —, ki kell m osn i. M o sá sk o r  a hevedert tegyü k  
tex tilzsá k b a , hogy fém  a lk a tré sze i a m osógépben  ne t e 
g y e n e k  kárt.

RÉGI FA —, Ü J FESTÉS

A régi faelem ek fe lü lete  (k a p u k , k er íté sek , oszlopok stb.) 
b izo n y o s idő után elszü rk ü l, s e zu tá n  m ár n ehezen  le sz 
n ek  m ázolhatok —, azokról a fe s té k r é teg  lepereg. E gyetlen  
m eg o ld á s k ínálkozik  —, az e lszü rk ü lt fa  fe lü letét c siszo lju k , 
ill. gya lu lju k  le a fa  term észe te s  sz ín é ig , m ajd alapozzuk és  
m ázo lju k .

NEM TÖRIK A PVC

K orszerű  padlóburkoló a n y a g  a p v c -lem ez . Ezt az a n y a 
go t álta lában tekercsben  á ru sítjá k . A m  előfordulhat, h o g y  
csa k  hosszabb idő e lte ltév e l k e r ü lh e t  sor  a m unka e lv ég 
zésére . H ogy a p vc-lem ez  ad d ig  se  d eform álód jon , töred ez
zen  —, a tekercset nein fe k te tv e , h an em  felá llítva  k e ll tá 
roln i.

CSAK SZ Á R A D Á S U TÁN

E gyre jobban terjed a fa ltó l-fa lig  sző n y eg  használata. 
V alóban  célszerű , hasznos p a d ló b o r itó  a n yag . Am sokan  
cso d á lk o zn a k , h ogy a sző n y eg re  k erü lt n ed ves szen n y ező 
d és  (sár) az azonnali e ltá v o lítá s i k ísér le tre  nem  tűnik el. 
A  m ego ld ás —, a szen n y ező d és  u tán  várjun k  egy  nap ot, s 
u tá n a  k efé ljü k , ill. tisz títsu k  k i a s ző n y eg e t;  ú gy  a m unka  
ered m én y es lesz.

FURNÉR-Ó VÓ

K öztud ott, hogy a fu rn ér lem ez  ig en  v ék o n y , ezért ó v a to 
san  k e ll ve le  do lgoznu nk, m ert ha elrep ed , hiába ragaszt
ju k  fe l, a nyom  m egm arad. M ég a m u n k a m egkezdése  
e lő tt ragasszu n k  a fu m é r le m e z re  ceD u x-csík ok at, s  ú gy  
d o lg o zzu n k  vele. Ha k észen  v a g y u n k , a c e llu x  n yo m ta la 
n u l eltávo lítható .

FALTÖ M lTÉS

F e sté s  előtt egyik  m u n k afáz is  a T ég i réteg  e ltávo lítása , 
n iajd  a fal g le ttc lé se; azaz a s z e g h e ly e k , rep ed ések  stb. 
ta p a ssza l, en yves  g ipsszel v a ló  k itö lté se . Igen  ám , de a b e 
v iz e ze tt  fa lon  a festék réteg  le to lá sa k o r  a spachtli (kaparó
k és) beleakad a repedésbe, ill, a sze g h e ly b e , s  a vakolatot 
n a g y  darabon leválasztja . M eg e lő zésére  m ég  a lekaparás  
e lő tt töm ködjü k  be a n agyob b  ly u k a k a t és  rep ed éseket, s 
k a p arás u tán  a csak k iseb b ek et.

E rk élyk orlátok , vask erítések , kapuk v a s lem ez e it  a fe lsze 
relés után ren d szer in t azonnal b ek enjük  fe s té k k e l. Ennek  
az lesz az ered m én y e , h o g y  a fe sték réteg  rö v id esen  lep e
reg. Ü gy  k erü lh e tő  e l ez a hiba, hogy  a vasa t hagyjuk  
m egrozsd ásod n i, s csak  utána kenjük  be rozsd agátló  szer
rel (CR 25, F er r o fix o l), m ajd alapozóval é s  fed ő festék k e l. 
Ü gy a b ev o n a t tartós lesz.

VÍZHATLAN BAKANCS

T élen  szin te  m in d en n ap os eset, hogy a láb b eli á tn ed v e
sed ik . A zon  tú l, h o g y  a nedves cipő h am arab b  tön k re
m egy , az e g ész ség re  is káros, hiszen „ lá b ró l” leggyak or ib b  
a m egfázás. A b a k a n cs fe lsőb őrén ek  á p o lá sá h o z  5 rész  
lágy ozok eritb ő l, 5 rész  paraffinból, 6 rész  g y a n tá b ó l és  35 
rész 0,88-as o la jb ó l (e set leg  0,01 rész zsírban o ld ód ó , na
rancsszínű  fes ték b ő l) á llítsu n k  össze  z sírszerű  m asszát. A 
c ipötalpakat 5 rész  a lu m ín iu m -o leá t, 4 rész  v ilá g o s  gyanta , 
5 rész le n o la jk en ce ,, 1 rész csőviasz  (tartá lyv iasz) és  30 
rész lak k b en zin  k ev erék év e l kenjük  be ren d szeresen .

FOLTNÉLKÜLI KÉP

A fotósok  n e m e g y sze r  tapasztalják, h o g y  a m á so lt, ill. 
nagyított p ap írk ép  szárítás után fo ltos m arad. E lk erü lh et
jük ezt a k e llem etlen ség et , ha fixá lás után az u to lsó  öb
lítő  fürdőbe sp ec iá lis  veg y szer  h e ly e tt v a la m ily en  fo ly é 
kon y  m o so g a tó szer t (TIP 67, Ultra D aisy  stb .) teszü n k , 
am ely  n ed v esítő  h a tásán á l fogva egy en le te s  szárad ást b iz
tosit m ind m att, m in d  fé n y e s  papírok ese tén .

FÓ LIA C SlK  FESTÉS HELYETT

F ü rdőszobák , k o n y h á k  falán csem p e h e ly e tt sok  h e lyen  
olajlábazatot k é sz íten ek . Az olaj- és fa lfe s ték  zón ák at e l
térő  szín ű  c s ík k a l vá lasztják  el. A csík  fe lfe s té se  nem  
k ön n yű  feladat. H e ly e tte  sokkal gyorsabb és eg y szerű b b , 
ha az o laj- és  fa lfe s té s  határfelü letét sz ín es  c e l lu x -c s ík  fe l
ragasztásával v á la sz tju k  el.

KÁBFLVÉDÖ

E lektrom os v e ze té k e k , káb elek  fa lon  k ívü li v eze té sek o r  
a sark ok n ál, fen n á ll a v e szé ly , hogy  a káb el a h ajla tok n á l 
m egtörik , s zárlat k e le tk ez ik . .'Megelőzésére erő s ítsü n k  a 
falba cérna- v a g y  írógép sza lag -orsó t é s  a k áb elt ezen  át 
v ezessü k  tovább. A z orsót a fal szín ével m e g eg y ező re  m á 
zoljuk  be, ú gy  n em  csú fítja  el a h e ly iséget.

CSERJE-ÓVÓ

M agasabb, szer teá g a zó  term ő cserjék , b ok rok  (m álna, 
ribizli, egres stb .) szára i té len  a hó —. v a g y  a rá ju k  te le 
pedő  m adarak s ú ly á tó l k ön n yen  le törhetnek . F o g ju k  össze  
a n ö v én y ek  szára it és  ra fiáva l, vagy nem  ro zsd ásod ó  h u 
zallal k össü k  át, s s zü k sé g  esetén  üssü n k  m e llé jü k  karót. 
A kkor sem  a hó, sem  a m adarak nem  teszn ek  k árt a  n ö 
vén yb en .

PA R  AM ENTESlTÉS

Ha ü v eg -, fém - v a g y  eg y éb  tárgy eg y ik  fe lé t h id egebb  
h őm érsék let éri, a m e leg eb b  felü leten  vízpára, ill. v íz  k é p 
ződ ik . S o k fé le  p á ra m en tesítő  recept ism ere te s , k ö zü lü k  
k ettő  össze té te lét k ö z ö ljü k : I. 5 rész sz ilik o n o la j, 35 rész  
tr ik loretilén  60 rész  b en z in b en  oldva. II. 100 g v íz , 30 g g li- 
cerin g , 3 g to já sfe h é r je , 0,5 g nátrium benzoát.

KULCSKIEMELÉS

G ép k ocsik n ál e lő fo rd u lh a t, h ogy az in d ító k u lc s , ille tv e  
az a jtók u lcs b e le tör ik  a zárba, s hiába a ta r ta lék -k u lcs , 
nem  utazhatnak továb b . A  k u lcs-cson k  k ie m e lé séh ez  s e 
g ítség e t n yú jth a t eg y  lom b fü részszá l, tehát jó  ha  v a n  b e
lő le  egy  darab a szer szá m o s  ládában.
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